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DATE PALANCHE E PALANCHINLAL "PASQUINO". 

»■ ÇM9»mo FILOSOFIA  TASiCABILE 
— La filosofia é un buon 

cavallo nella stalla e una 
famlgerata brenu a in 
vlagglo. 

Rubbi Ani 
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Per tutte le cucine 
un olio único: il 

BERTOLLI 
Rappresentanti: 

PIERI   &   BELLI 
S. Paolo 
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m cl£S: Agente  vendedor dos  pre- 
diletos  assucareiros da 

"SOCIETE' DE SUCRERIES 
BRESILIENNES". 

m e Engenho Central em 
PORTO FELIZ, VILLA RAF- 

FARD e PIRACICABA. 

<^SUC^ 
i^ Fornece-se cotações de assu- 

car cristal, filtrado, moldo, 
redondo e sagundo jacto. 

Endereço Telegraphico: "DANTE" 
Caixa 33   —   CAMPINAS   —   Phone  3089 

PINTORES 
A CASA AZUL, estabelecida á rua Tymbiras, 34, 
esquina da Avenida São João, TOS offerece 
grandes vantagens nos preços de materiaes pa- 
ra pinturas em geral, não temendo concurrencia 

PEÇAM LISTA DE PREÇOS - TELEF. 4-2534.   ■ 

Oscar Cremonini 
D^M 

ysaã% 

FATE LE VOSTRE COMPERE NELLA 

"PHARMACIATHEZOURO" 
Preparazione aceurata — Consegna a domicilio. 

Aperta fino alia mezzanotte — Prezzi di Drogheria. 

Direzione dei Farmacista LAROCCA 
RUA DO THEZOURO N.° 7 — TELEFONO: 2-1470 

nrrft 

1   MANGIAR BENE E SPENDER FOCO, SEMBRA IMPÔS- \ 
| SIBILE, EPPURE BASTA PROVARE ALLA s 

ADEGA    PARA    TODOS 
di DOMENICO PACINI í 

PARQUE  ANHANGABAHtT N." 9   — TEI^EF.:  2-54:15. f 
1 
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| "AI   TRE   ABRUZZI" | 
■ ILMIGLIORPASTIFICIO ? 
|I    MIGLIORI    GENERI   ALIMENTARli 
g I   MIGLIORI   PREZZI g 
| FRANCESCO   LANCI | 
1   RUA AMAZONAS Ns. 10 - 12  TELEFONO: 4-2115   1 
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I::   CASA   MASCIGRANDE    ::| 
| Fondata nel 1905 i 
|      Grande Fabbriea di valige, borse, cinte,      i 
g portafogli e articoli per viaggio. | 
|    DOME NI CO   MASCIGRANDE   | 
1 Av. S. João, 111 --Tel. 4-2587 - S. PAOLO " 
üáiiniiiBiiHiiniiiBiniiiBiiiBiiiaiiiaiiiBiiiBiiniiiBiiiBiiiBiiifliiiBiiiaiiiBiiiBir^ 

1 Dr. Silvestre de Lima Filho 
AVVOCATO 

É Rua Floriano Peixoto, 8-A - Sob. - Tel. 2-4658 * 

|  |     Dr, Ennio Mario Rossí     i 

PREMIATÓ PASTIFICIO MATTALIA 
Rua Sebastião Pereira, 80 

Tagliarinl- e Pastine al- 
Tõvo - Qlutinate di sem- ■ 
molina, dl verdura e di 
pomadoro - Ravioli - Cap- 
pelletti e Gnooohl. Mâssí- 

ma igiene e puliziá. 
Servizio pronto e aocurato. 

Consegna a domicilio. 

TELEFONO:    5-5754. 

AVVOCATO      * 

Cause civili, commerciari, penali, orfanologiche. 

Ripartizioni fiscali e Giunta Commerciale. 
.M  Uffici: Rua Quintino Bocayuva, 54-2.■, and. Sale 211, 21?.  m 

TELEF. 2-2901 — Dalle 9 alie U _ ú alie 17. I 
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CASA ITALIANA 
_ DI  

GUGLIELMO     PERI 
Completo assortimento di generi esteri e nazionali. Vinl 
italiani, to&cano, Chlanti, Bãrtóèra, eoc. Liçtuori. .Pãr- 

maggi, saiam! e 'conserve italiani.. 
R. Gen. Camarã, 163 — Tel. Central: 2276 — SANTOS. 

ECCELLÉNTl 
PER QUALITA' SONO 
IPR0D0TTI DELL A 

* 

tSaU 
f av. 

Prat. 
i—   «N.   e ord. 
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Cm PStQVA II. 
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Non userá piú altio 
purgante. 

r. PPRGANTB SALINO ^ 
l '  '     GAZOSO í 
S Pfaécvolc ai gosto. & 
| '      Scnza dieta. |p 
i :   Effetto immediato   : Ç; 

Con Iç niespole c 
eon Ia paglia si 
matura il tempo 

COLONIALE 
COilPO.OTG E IfíPftESSO NATVJ?; SAPOLI — RUA VICToálA. 5 

Direttore:       , !    ABBONAMKNTI: 
.Gactanò Cristal dí II PROLETáRIO, amio AÓtt 

Gerente- 1 ORDINáRIO,, annff'i(»i 
r ,,   Guglielmo Fóti 1 ujasoiuoeo. anno so» 

- TBLEPHOKie í^004 

ÜEPICI: 
j Rua José Bonifácio, 7 

1 ,* anil. Sai» »/3 

Tel. 2-6525 

Anno XXVII 

Numero 1.196 

Un numero 
2 0 0 r*. 

Testítnoiiianze Storíche 
Fra quakhe secolo, quando quei íe,ssi a sfondo 

nostálgico che sono gli storici si riferiranno a que- 
fepoca folie che noi abbiamo Tcnore e rallegría, di 
vivere, Ia ehiameranno indwbbiamente TEra dello 
Scompiglio. ... 

Non ei rivolgiamo, qui, ai contemporanei: ab- 
biamo Ia pretesa di vagguagliare quakhe giornala- 
stro dei duemila, che avrá l'onore di sfogliare, tra 
uno sbadiglio storico e uno sputo futurista, una ma- 
gnifica collezione di questo magnifico ebdomadario, 
elegantemente rilegata In pelle di prossimo colonia- 
le, dal titolo inoro e dal segnalibro in fibra di pre- 
puzio risecchito. 

Allora, caro futuro collega, che oggi non esisti 
che in ipotesi, o meglio in potenza, nei vivi e vitalt 
spermatozoidi degli attuali pullulaiiti Ellevú Gio- 
vanhetti, -— caro futuro collega, tu sorriderai di 
compiacenza per noi, tuoi padvi, ed ammirato escla- 
merai: 

.    .  — Alia faccia dei lazzo, che precursori erano i 
padri miei! 

E noi, di lá, ti sentiremo. 
' « » * • 

,: Infatti, caro futuro coito intelligente collega, 
quesfEra dello Scompiglio non ammette altre defi- 
nizioni. Tutta Ia vita, Tumana attivitá riellé siíe mul- 
tiple inanifestazioni, non é racchiusa che in questo 
«niversale e preciso sforzo sintético: capovolgere, 
rOveseiare, scompigliare, fondere e confondere, vol- 
geré e rivolgere, girare e rigirare: sconvolgere. 

In poljtica, gli Imperi bianchi e rossi, — in 
Economia, le Dogane, — in Arte, il Futurismo, — 

neirigiene, il Nudismo, — nella Morale, le Falanche, 
— nella Lógica, le Armi, — nella Fede, i Sensali, — 
neí Giornalismo, Ia "Fanfulla", — tutto ció, caro 
futuro cóltõ intelligente collega, da te esaminato ai 
lume che ti fará il Sole deirAwenire, ora certamen- 
te ben alto, ti tèstimonierá inequivocabilmente che 
dei tuoi padri, soltanto noi di questo sereno e saggio 
Fasquino ei salvamlno dalla fokta di follia che av- 
volse densa il mondo e da cui non scappó nemmeno, 
saltando come un grillo di stratosfera in stratosfera, 
Tegregio professpre Piccard. 

(Questo período c venuto troppo lungo, ma io 
me ne stropiecio a sfregamento continuo). 

* * * 
E, caro futuro eolto intelligente collega, — se 

questa follia che há oggi avvolta Tumanitá sara sor- 
passata, e non si evolverá cosi sino a te, in modo da 
capovolgere allá tua etá, oltre che le leggi delia sag- 
gezza, quelle delia física eziandio, facendoti ritro- 
vare a camminare col capo in giú e ie gambe airaria 
— se l'unlanitá guarirá dunque, o se tu discenderai 
da noi, Pasqualini, il che é Ia stessa cosa, — facci 
giustizia. 

Facci giustizia! Afferra rimmancabile penna e 
scrivi rihabolibile monografia onde dimostrare che, 
nella storia, le Arche furono Due: quella di legno 
dove Noé salvo Ia Vita dairacque, — e quella, di 
carta, dóve il Pasquino salvo TUmanitá dal morbo. 

/M Scrivi dunque, perché se sei, e sai che sei, — Io 
devi a Noi. 

CORRADO BLANDO 

I VERAOVAES 
ijTriiiMi<ÉrwffiTnyfggiTi''irt'i^i>»'»i'yt«i'iiMi^i»ii»»»iiiiii«iiir»«iii»iiiiiiÉiiiÉirigÉÉ>É>iii«k»^ 

l_a    grando    marca    di   aigarette 
z delia   "SABRAXI'' 
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2 IL PASQUINO COLONIALE 

. DÉNTI  BlANCHi 
ALI TO PRÕFÜHATO 
50LOtONLtLIXIRELA 
PASTA DENTIFRICIA 

PANNAIN 
La scimmia deriva 

dalla donna? 

Se 11 naso dl Cleo-patra fos- 
se stato piú corto, Ia fa.ccia 
dei mondo oggi sarebbe di- 
versa. 

Fino ai giorno in cui uno 
pseudo-umanista specializza- 

■tç in lílagi mon Ia brevetterá 
come eua, qu-esta rifleseoiae ó 
dl Pascal. 

Ma. nol ,ne facciamo im'al- 
tra, Ia -iuale non riguarda il 
naso di Cleopatra ma il dito 
di una dáttilografa. 

Quepto dito ha picchiato sn 
un tastc invece ohe su un al- 
tro: e un bel giorno Ia storia 
sanl fatta sulía base di quel- 
i'errore. 

In un resoconto di un ban- 
chetto Kuziale, uua dáttilo- 
grafa ha commesso un. erro- 
re. Foa-se non era un errore 
ma una malignitá, giacclié — 
su ia tastiera — Ia lettera i 
sta a destra e Ia o sta a sini- 
stra. Non crediamo che, tra K1 

due :iiani delia dáttilografa, 
Ia destra ignorasse quel clie 
Ia sinistra faceva. 

Insomma, me é risultato un 
colpo mancino: e il nome di 
Gorella Gori é diventato Go- 
r»la Gorl! 

E cosi accadrá che un bel 
giorno, fra qualcihe secolo, gli 
scienziatl che ricevehevanno 
nuovi documenti a favore del- 
Tevoluzionismo — visto che i 
vecclii sono in falltaiento — 
troveranno i due giornali ed 
esclameranno gongolanti: 

— Ecco le prove! Nell 1933, 
a S. Paolo dal Braeile in un 
banchetto nuziale c'era una 
gorilla che cantava? 

B cbi sa quanto altre coso 
saprú dedurne. 

Quanta stórla si fa cosi: e 
quante storie! 

SP1RITISMO 
— Sai che Ia Oora, Ia mo- 

glie di Assalomid, si é data 
alio spiritismo? 

Si é tanto perfezionata, che 
fa parlare ia tavola. 

— Meno male. 
— Perché? 
— Perché se faceüsa par- 

lara il letto, Io sarei fritto! 

O inOentor ôo amor 
Ao   colega   dr. José 

Cândido de O. e Costa 
O meu amigo Y. acabou de 

regressar dum cruzeiro a\ 
Oriente. 

No outro dia, encontramo- 
nos na "Brasserie Paulista". 
Foi o primeiro encontro que 
tive com ele, depois de sua 
chegada a São Paulo. yf es- 
tá encantado com o que viu 
na Ásia. O seu maior entu- 
siasmo, entretanto, é pelo E- 
gito, pais em que se demo- 
rou alguns meses. 

— Você não imagina, — 
dizia-me, — que cousa des- 
lumbrante é o Oriente. E o 
Egito! Uma maravilha! Que 
natureza! Que monumentos! 
A cada passo que se dá, en- 
contra-se qualquer cousa — 
uma pedra, uma pirâmide, 
uma estatua — que nos re- 
corda a grandiosa civilização 
de que foram berço as mar-, 
gertó do lendário Nilo. A- 
quilo é uma maravilha! E 
para quem aprecia o estudo 
da história da antigüidade 
clássica, não ha melhor es- 
cola do que a terra de Cleo- 
patra. Eu, por exemplo, ad- 
quiri lá conhecimentos his- 
tóricos que desconhecia por 
completo. 

Y. fez uma pequena pau- 
sa, para tomar alento e tam- 
bém para sorver um gole do 
"american club" que tinha 
na frente. Bebeu. Passou a 
língua por sobre os lábios, 
como que querendo aprovei- 
tar aá gotas da bebida que 
neles se haviam depositado, 
e tirando do bolso qualquer 
cousa semelhante a um rolo 
de tosco papel, amarelecido 
e cheio de sinais misteriosos 
e incompreensíveis, prosse- 
guiu na sua narrativa: 

— Vê isto? E' um papiro. 
Gustou-me os olhos do rosto. 
Mas não me arrependo de 
ter dado por ele algumas 
centenas de libras, porque 
traz importante noticia que 
a humanidade desconhece. 
Neste papiro fala-se da in- 
venção do amor. 

— Ah, ah, ah! — fiz eu, 
rindo-me do que acabava de 
dizer o meu amigo. 

— Não se ria assim, — re- 
preendeu-me Y. um tanto 
conturbado, — Não ria do 
que lhe estou a dizer, que =é 
cousa muito séria. Mandei 
traduzit este papiro e soube 
que o amor não é um senti- 
mento, como pensa a maior 
parte dos homens, mas, sim, 
um máu habito de nossas fa- 
culdades sensitivas, que nos 
legou um certo Tet, filosofo 
egípcio. 

— !? 
— Tet, após ter devassado 

todos os ramos do conheci- 
mento humano, sentiu-se en- 
fastiado. Conhecia todos os 
mistérios do céu e da terra, 
todos os segredos da vida a- 
nlmal e vegetal. Que lhe res- 
tava, pois, a fazer, agora? 
Descansar? Não; Ele não e- 
ra homem feito para o ócio. 
Pensou muito e resolveu, pa- 
ra livrar-se do fastio que o 
possuía, inventar um passa- 
tempo qualquer. E inventou 
esse brinquedo de os homens 
procurarem as mulheres e 
lhe dizerem cousas bonitas, 
doces e sentimentais, a que 
deu o nome de amor. Tet, o 
filosofo egípcio, acrescenta o 
papiro, arrependeu-se logo 
de ter inventado o amor, por- 
que notou que, desde a in- 
venção da brincadeira, a hu- 
manidade tornoü-se louca e 
perversa. Os homens nunca 
mais andaram de acordo. 
Tudo mudou, em suma. Ira- 
do, Tet quis destruir a brin- 
cadeira de máu gosto que 
havia imaginado, mas era 
tarde. E, desde então, o mun- 
do nunca mais andou direito. 
E isso tudo, — concluiu Y. 
tristemente, — por causa 
dum filosofo. Eu sempre 
disse que os filósofos são 
umas grandes bestas... 

Aprovei o que ele dissera 
com referencia aos filósofos, 
mas não pude deixar de rir. 
Porque ri? Na próxima crô- 
nica eu conto. 

MENRIOS 

SACCHI  ESCAL-AS 
E' un libro di recente pubbllcazione dei Metodolo- 

gia Prof. A. Raul Sacchi, ohe 22 annl or sono ha fon- 
dato e continua a dirigere. Ia AOCADEMIA di TAQLIO 
SACCHI per UOMINI e SIONORE, avendola trasferita 
dalla Rua 15 de Novembro alia Rua BRIGADEIRO TO- 
BIAS N. 56, locale adatto per il fine scolastico 

La SACCHlESiCALAS é 11 barometro taidlspenáabile 
ai buonl artisti sartl, cucitrici e modlste, polché Ia SAC- 
OHIESCALAS trasmette esattamente le dlmensloni dl 
qualunque figurino per tutti 1 cüenti di ambo 1 sessi 

Prezzo di ogni volume rilegato 20$000, per i sigg 
alunnl e signore alunne dell'Aiccaxiemia dl Tagllo Sac- 
chi, 10$000 franco dl porto. Rlchieste nelle migllorl 11- 
brerie e nella Privilegiata e Rremiata AOCADEMIA di 
TAGLIO SACCHI. Rua Brigadeiro Toblas. N 56 — 
S. PAOLO (Brasile). 

GLYTONm 
FORTiriCAHTE COWPLITO 

GIACULATORIE 
Accidenti alja crisi! E' il 

tema e Io svoligimento dei 
giorno; é 11 problema, senza 
risoluzione, dei giorno e dei- 
la noite; é 1'onUne d?l gior- 
no, delia settimana e dej me- 
sa; é una forza misteriosa, 
che si sente e non Bi vede. 

Le tre piaghe, contro cui 
si dichiara impotente Ia 
scienza: Ia crisi, II cancro e i 
poeti. 

La crisi — ha scrltto un 
giornale di Rio — é una leva 
onnipotente. 

Accidenti   ad   Archhncde, 
che ha scoperto Ia leva, che 
leva il pane di bocca! 

* * » 
Quando bene potrebbero 

farc i giornali con Ia loro 
dlffusione e con Ia popolarl- 
tá! Ma quanto male fanno 
col palleggio di lodi c dl vi- 
tuperi, con le passioni che 
accaniscono, con |o sconten- 
to che diffonidono, con Ia ca- 
lunnia che awentano! 
 Cantú 

~~   DIVE E DIVI   ~~ 

 Fred   Kohler 
SÓCIO cercasi. senza capi- 

tale e stenza conoscenza parti- 
te dopple, logaritmi e calcolo 
Infiniteeimalé, ma "svelto, at- 
tivo, furbo, doppio, parolaio, 
capace preparare e organlzza- 
re fallinrentl dolosl. Tutti ! 
giorni ai foro erimlnale con 
Alfabeto. 
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(Nostre servizie parlkolari) 

Cosi ,si diçe: ma lui non ne 
sa niente. Perctié-é reo-come 
dic? il rFantulla -^- di omtói- 

"dió^coltíoso   neíla persana di 
Eniíe'Schaaí." - 

í ^   ■■'■ .   .~~«-•»,«-■;... ,.    .< 

i    , -1 Stiol avversarí pa.ró oredo- 
nò che sia vero. 

JV, La tendenza alie fiinzia-' 

ni reilgiõse gUelé abfeiamo 
scíiperta. ,8e non Io fiospen- 
d«vano, andavano tuttíi a far- 
si benedire da Carnera. 

* * * 
Çarnera ha liquidato una 

grossa dl aVversari. Un prez- 
zo di vpra llquldasione,   "por 
atacado". * « * 

Gli awersari di Carnera 
hanno sempre dimostrato sol- 
tanto un gran coraggio nel 
prenderle, come si prevede- 
va, e come é stato dimostra- 
to. Perché J Io scopo dpgrin- 
còntri era unicamente quello 
di incassare, /ognuno come 
poteva. * « » 

Ed ora, dopo Ia tragédia 
sportiva, corrono le voei piú 

di verse'rfui progetti di Carne- 
ra. Le quall, naturalmente, 
fanno a pugni tra loro; 

-r,', Becondo taluni il .super Gi- 
giante ab&mdonerebbe Ia bo- 
xe, perché .. no ii ei sono piú 
(Upmini delia siiá classe con- 
tro i qitóli  combattere, e   si 
•iscrlverebbô airuuiversitá di 
Salamanca, dove certo   tro- 

-vârebhe giovani delia sua 
clàise. E studierrbba filoso- 
fia.     '. fl 

Certo.chi guadagna 4-) mi. 
Ialire ai minuto deve impa- 
rare a qüesto e á cjueiraltro 
mOndo uh pó di filoítofia. ,-      : *    *    *,. 

Ui^altra você vuob che 
Carnera abbia intenzione di 
.sposarsi. Lui ha sempre di- 
stribuito certi pugni! Ma il 
ííuaio viene adesso che ha da 
chiedere una piceola mano! 

» * * 
Sí crede peró piú comune- 

inente che il gigante si fará 
pirete. Sârá bene promuover- 
10 súbito vescovo,   perché   é 
affar suo il cresimars. * * * 

Carnera vuoi esser prete 
cristiano apostólico ^omano. 

Ma i suoi awersari dicono 
che li poteva trattare piú da 
cristiani. 

.    * « « 
11 Vangelo riveduto e cor- 

retto dal sacerdote Carnera: 
— Non so.ppia 11 destro ció 
che ia il .sinistro. E se l'av- 
versario ti dá un "crochef 
su Ia guancia sinistra, tu of- 
frigli prontamente un direi- 
to con Ia destra. 

CHEFE DE CBBOLA 

Er bacio cominunicali microhi 
Quanno te di&si: Ni', damme un bacetto, 

me risponáesíii ch'ero un imprudente 
che dovevo trattattè co' rispetto 
se no perdevo tempo inutirmente. 

Un mese doppo drenfar vicoletto, 
credevo   de trovatte diferente, 
invece manco a fallo pe' dispetto, 
me risponnessi co' 'no sciaçquadente! 

Gggi ch'avemo avuto Poccasione 
de resta a casa soli, tra de noi, 
m'hai detto: Er bacio porta ríiucssiofic! 

Mbé', baceme tu sola. Nina mia, 
io sto fermo tu bacia come vôi 
e attacchemequalciunque epidemia! 

AH   T'A!V10! 
(il gioiellaro) 

INGEGNERIA   IN   GENERALE 
PER -ESSERE BEN SERVlTrr RIVOIÍGBRSI 

ALL'UFFICIO TÉCNICO: 

Bâtta^^í & Menim 
r      lisiriptoiio: RUA 15 DE NOVEMBRO N. 23 

4." Andar — Sala 4. 
XELEPIL: 2-6737 .      SAN PAOLO 

li 
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Non interrompa i suoi 
affari ! 

Affronti le piogge 
imprevlste diquesti 

giorni,   munito di un 
"LANCASTER" 

— II "leader" degíi 
impernieabili -^' 

Di taglio elegante e 
confezzionato in otti- 
mo tessuto di lana a 
prova d'acqua, "LAN- 
CASTER" — l'imper- 
meabile per tutte le 
stagioni — é presenta- 
to nei toni di "corti- 
ra", beige e arena ai 
prezzo di     260$ 

MAPPIN SORES 

Caixa. 1391 — S. Paulo 

* 

DISPERAZIONE      Libccciaic 
— Ditemi, dottore -— à-o- 

raanda curiosamente Antoni- 
no Txliiacria ai coito curan- 
dej.ro Alíi» Giovelllti — Di- 
temi: perdié non. volí-aiino 
dallji terra nelto sipaaio, ch! 
ei trattíene attaccatl allu 
ücorza dsl glóbulo? 

— Non voliamo, — dlco 
.s.oIen,neinente Gio!V6lllti-~pe(r- 
ché ce Io iimpodisce 3a legge 
di  gravltanza. 

— E chi ha inventato Ia 
legge.di. graivitanea? 

— Non é medidlna — -vi- 
f.poiiide. con sussiego Giovelllti 
— mia ,io Io 60= uguanniBhtG 
La legge di gravltanza non 6 
stata iinventata da Alíio Due~ 
ma da Newton, per niGzzo di 
una pera. B' queata legge cho 
nmi ei fa volare nello spazio. 

— Ah! — fa Trinacrla in- 
curlos-lfo — ma come-sí. fa- 
ceva prima che aipprovasseav) 
(luesta lesge? 

Giovellitl rispoae con uno 
aputo — come 11 ea dare lui. 

— II rpsso per le labbra c 
caríssimo, Ia cipria aumenta 
di prezzo, il nero per le ciglia 
é inabbordabile! Sono stan- 
ca dl vivere! 

RADIO 
Per riparare qualunque 

difetto in aipparecchi di 
Radio, a domiciUo, evitan- 
do cosi tutti grinconve- 
nienti che presente l'lnvio 
d'un appareochio in offi- 
cina, telefonare: 7-6624. 



IL PASQUINO COLON1ALE 

II Pasquino in Campinas U 
Campinas, Ia cittá dslle 

rondini, é tutta un tripudio 
di luci e di colori. Ed anche 
dl profumi che il tênue zef- 
íiro rapisce agli ihnumeri 
palmizl che le ^orridono dai 
rialti vicini. 

Su questo sfondo di pura 
tradi^ione. paulistana, ove 
poesia e fealtá si mescono, 
plasmando in un insieme ar- 
monico e vibrante Tanima 
degli uòmíni, s^ compiuto il 
miracolo: 

"L*appárizione dei "Pa- 
squino Coloniale". Ma il "Pa- 
quino" giornale di scherzo, 
non sarebbe forse il piú adat- 
t-o a parlare di questo cen- 
tro modernissimo, fonte di 
lavoro, di benessere, di pro- 
.speritá e di vita, ma Ia visita 
fatta ei induce a smettere 
per un momento Io scherzo, 
per rendere il doveroso c- 
maggio a questa incantevole 
cittá, dove italiani laboriosi 
5 jntelligenti, in sincera col- 
laborazione coi brasiliani, ne 
fecero oggetto di una vita at- 
tiva, intensa e laboriosa, tes- 
suta di virtú civili e aperta 
delia modernitá sanamente 
intesa, come espressione d'o- 
gni progresso técnico e so- 
ciale. 

Possiamo dire che Ia visi- 
ta alia Colônia Italiana di 
Campinas, ha rispecchiato il 
vero volto, anzi Ia vera na- 
tura delia nostra gente: fe- 
de, volontá, disciplina, eser- 
citate e perfezionate in un 
incessante e fattivo lavoro. 

E chi dovremmo elogiare 
in primo luogo? Tutti, diri- 
genti e gregari ps.rché fusio- 
ne immediata e perfetta. 

Non é possibile peró, aven- 
do vissuto ore liete ed anche 
festoáe, non considerare sêh- 
za una profonda commozio- 
ne e senza un intimo edm- 
oiacimento di orgoglio le 
persone che vollero maggior- 
mente manifestare Ia loro 
viva simpatia ai "Pasquino 
Coloniale" nella persona dei 
suo rappresentante Prof. Lu- 
dovico Sérgio Cadeo. 

Ricordiamo innanzi tutto il 
Signor Gaetano Chiarini, ge- 

rente delia Farmácia Italia- 
na "Vellutini" e dlrettore 
delia sezione dei "Dopola- 
voro". 

Cav. Cario Bucchianeri, se- 
gretario dei Fascio; il Signor 
Dante di Bartolomeo cono- 
sciutissimo industriale e 
commerciale; il Cav. Irenco 
Checchia, uno dei principali 
fondatori deirospedale dei 
"Circolo Italiani Uniti di 
Campinas; il valoroso clini- 
co Dr. Clemente de Toffoli; 
il maestro Andréa Anastasi; 
il Cav. Ângelo de Stefani; il 
simpaticissimo Sig. Giuseppe 
Sitrazzacappa, gerente delia 
"Pabbrlca di Cerveja "Co- 
lumbia" che volle, con gen- 
tile insistenza, attenuare i 
bollori dei focoso rappresen- 
tante dei "Pasquino" coh 
Tottima birra delia sua fab- 
brica; il Sig. O. Papais, pro- 
prietário delia grandiosa of- 
ficina artística di sculturai", 
il trágico Antônio Barone di 
rettore delia locale filodram- 
matica ed il Sig. Gaiotti Ân- 
gelo. 

Campinas ha Ia fortuna di 
avere di questi uomini: uo- 
mini che non emersero per 
il capriecio delia sorte, ma 
per il loro spirito di dedica- 
zione, per ia loro intelligen- 
za, per il loro spirito di or- 
ganizzazione, per Ia loro fe- 
de e. per il loro entusiasmo. 

Esaltando Ia figura di que- 
sti uomini per intelletto e per 
cuòre, noi valorizziamo an- 
che Topera delia Colônia I- 
taliana di Campinas che, con 
il senso instintivo delle col- 
lettivitá, ha saputo circon- 
darsi di queste figure di ri- 
lievo. 

Esigenza di spazio ei co- 
stringe a fermarci: sulla co- 
lônia Italiana di Campinas 
vi sarebbe argomento per 
scrivere un volume; ma il 
"Pasquino Coloniale" é un 
piceolo foglio che ogni tan- 
to, come per varlare, si 
prende Ia cura di segnalare 
quegli italiani che in terra 
straniera onorano con le lo- 
ro opere Ia razza da cui di- 
scendono. 

m R.ttesa trágica ^ 
!       Specie nel regno • — detto animale,                  ! 

!        Tutto si spegne - - tutto é mortale. 
L'oggi tramonta ■ — pur Ia dimane, 

1        Fatta Ia chiusa — - nulla rimane. 
1        Passano i giorni - — passano gli anni,              | 

Passan le gioie — ■ passan gli affanni,               1 
Passan le pene — passano i guai: 
Tutto pur passa - — meno il tramvai! 

IRA CELESTI FANCIULLE 

Ho saputo che ti sposl II tiio fidanzato che fa? 
— Mah! Non so: stamattina era generalc. 

i íi ■ c • • ■ R a n ■ i ■ a í ■ a i«u • li ■ ■ • n (> y'! • ■ e ■ ■ ■ i ■ ■ ■ ■ • ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ i ■ i ■ ■'■ t ■ ■ ■ IU, 

\   FABBRICA DI FORME PER SCARPE    jl 
Antônio Giannini    j 

: Specialitá negli ultimi modelii. '.] 
\\ Servizio perfeito — Prezzí modici | 
: RUA S. CAETANO, 221 — S. PAOLO i 

;: ! ■a-EjjjjMjmiJL» jsjugjjagi mssãssãããtsssiêssãããã mü *A^; F *■' 

Fabbrica   di   "MANEQUINS" 
"VERA  CRUZ" 

Dei 
FRATELLI 

JACONIS 

Specialitá di 
"manequins" 
su misura e 
per esposizio- 
ne di calze. 

Si accetta 
qualsiasi 
servizio 
inerente 
ai ramo. 

Rua Lavapés, 164 - S. Paolo 

80$ 
MANIFATTUBA DI UN 
VESTITO ELEGANTE 

solo nella Sartoria 
A Moda Paulista 

PRAÇA DA SE' 82 

ALFAIATARIA 
"FULCO" 

Finissime confezioni per 
uomini — MANTEAUX e 
TAILLEURS. 

R. S. Bento, 30-3." App. 59 
S. PAOLO 

. 

■■ 
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Da caiitarsi <•. da saonsr&i en Tarin 
delia marcin inavzial»- deli'A. Ida e 
volta. nhvttoJT cl'«rfbos<rn il M.° 
Oan None. 

Colendissimi signori, 
Sia abbonati ehe lettori, 
Combattenti e disertori, 
Scolaretti e professori, 
Pacifisti e guerraioli, 
Qui venite a stuoli a stuoli. 
Per veder dd cima a fondo 
Ün ritratto chiuro e tondo 
Del foeoso porco mondo, 
Che mi par assai disposto 
A far guerra ad ogni costo: 

Professor, attacca il dó, 
Paraponzi, ponzi, po'. 

Il "yo-yó" gioea Ia Franeia 
Con il petto e con Ia paneia, 
Mentre pensa a Ia marina 
De Ia pieeola Intesina, 
Perché teme che Adolfito, 
Col potente suo partito, 
Le prepari una frittata 
Ben condita e ben pepata, 
Che mangiata a colazione, 
Possa farle indigestione, 
Mentre dice Guglielmone, 
Tra le quinte ben naseosto: 
Vengo tosto', vengb tosto! 

Professor, attacca il re, 
Paraponzi, ponzi, pé. 

E Ia Rússia bolscevica 
Ad armarsi si affatiea, 
Perché il piano quinquennale, 

Giunto ai punto suo fhmle, 
Non puó esser che integrale; 
E se intanto non ammazza 
Quei che son d'un'altra razza. 
Si prepara e si sollazza 

il bollettino 
A sgqzzar i russi rossi, 
Siano piccoli che grossi. 

Trofessore, sgozza il mi, 
Paraponzi, ponzi, pi. 

La repubblica stellata, 
Che si sente assai malata, 

Ha paura che il Giapponc 
La guarisca col cannone, 
Mentre a passi di gigante 
Porta avanti il sol levante, 
Sempre aceeso e risplendentc 
Verso i lidi d'occidente, 
E Ia Cina — poverina! — 
Scende sempre Ia sua china: 

Professore, scendi aí fo, 
Paraponzi> ponzi, pà. 

La Bolivia e il Paraguay, 
Che non perdon quasi mai, 
E si sgozzano per niente, 
Fan Ia guerra allegramente; 
La Colômbia — o Ia Colomba, 
De La Paz eterna tomba — 
Si diverte a tu per tu 
Con quel fesso dei Peru, 
Senza invidia né malizia 
Su Ia spiaggia di Letizia. 
Poi vien Áustria ed Ungheria, 
Portogallo e Romania, 
E Ia Grécia e Ia Turchia: 
Concludendo, d'ogni parte 
Rugge e ghigna il vecchio Marte. 

Professore, ruggi ii soí, 
Paraponzi, ponzi, po'. 

La Colônia é sempre in armi, 
E, non faccio per vantarmi, 
Fin negli intimi recessi 
(Sottintesi e non espressi) 
Dove almen dovria regnare 
La concórdia piú esemplare, 
Vi son tante calde teste, 
Che san far solo proteste, 
Sciorinando ai quattro venti 
I lor ibridi lamentít 
0 eruttando su i giornali 
1 residui eatarrali. 
Basta, dunque: senonché... 

Paraponzi, ponzi, ponzi. 
Paraponzi, ponzi, pe. 

GIOVE N. ALE 

USATE IL VERMOUTH CHIBATO MARTINAZZ 

IL NOSTRO ÚNICO ESATTORE 
per gH ABBONAMENTI, é il Signor Enrico TU- 
ROLLA, il quale é aütorizzato a ricevere. 

II Signor TUROLLA ha in suo potere di- 
chiarazione in tal senso passata da questa AM- 
MINISTRAZIONE. 

IL PASQUINO 

MFFEQARDANO 
1 ÀRÒMÁtí C O EX TR A- nNO 

RUA DAS PALMeiRAS 62 TEL.5/1429 



1L PASQUiNO CÒLONIALE 

PROTEZIONISMO DOGANALE L^eôitto pe' \Q Quareôíma 

Solo quella Bastigrlia non ei riesce «li smantellai-e. 

A tutto c'é rimedio, compreso il disonorc, dal 
momento che hanno inventato Ia saldatura awto- 
gena. 

R EALTÂ 
OMANESCA 

La profezi?- di Mma. Napoletana 

iSpeciale. per il -Pasquino") 

Fu durante una festa da 
bailo ai Clrcolo Italiano che 
Emerenzlana slnnamoró di 
Ageslao Ladote. Tre giorni 
dopo, Ia vigilia d'Ognissanti, 
due giovani innamorati si 
giuravano presso Ia Statua 
di Garibaldi, al giardino del- 
ia Luce, fede eterna. 

Senonché 1 genltori di E- 
merenziana, calabresi auten- 
ticl, quando seppero delia re- 
lazione delia loro única fi- 
gliola, andarono su tutte le 
furle e giurarono che mal e 
pois mai le avrebbero consen- 
tito di sposare Agesilao. E- 
merenziana pianse, sospli*ó, 
supplicó e minacció di get- 
tarsi nel Tietê, o dal Viadu- 
cto do Chá; ma invano. 

Disperata, decLse allora di 
andarsene da Mma. Napoli- 
tana, ia nota "feiticeira" 
delia Penha, resasi. celebre, 
come é noto, per aver pre- 
detto a Giuseppe Cavaliere, 
Quand'era in fasce, che sa- 
rebbe divenuto un gran poe- 
ta coloniale. _ ^ 

Madama Napoletana con- 
solo amorevolmente Emeren- 
zlana e poi, dopo averle fat- 
to staorsare un centinaio di 
mil reis, le dLsse: 

— Senti, ragazza mia: io 
ho 11 potere di camblare li 
cuore dei tuoi genltori e di 
indurli ad ácconsentir,e alie 
tue nozze con Ageslao. Ma, 
per scrupolo di coscienza, 
debbo avvertirti che se fai 
questo, ti capiterá addosso 
un gran malanno. 

— Non importa: sono de- 
òisa a tuto. 

— Quand'e cosi, torna pu- 
rê a casa. I genltori ti acco- 
glieranno sorridendo e ti di- 
ranno che son taen lieti che 
tu vada a nozze con Agesilao. 
E ti mariterai fra trenta 
giorni. Peró... Peró, cara 
mia, dei tre figii che avrai 
(mi sanguina il cuore a pen- 
sarei) il primo sara un "la- 
dro", il secondo un "assassi- 
no" e il terzo un "bugiardo", 
talmente sfrontato da far 
arrossire un paracarro. 

— Non importa: "omnia 
vincit amor"! 

— "Et nos cedamus amo- 
ri"! 

Emerenzlana ritornó a ca- 
sa. E quanto le aveva detto 
Madama Napoletana si avve- 
ró, II consenso delle nozze 
venne concesso, ed Agesilao 
Ia fece legalmente sua, pri- 
ma di trenta giorni. Nac- 
quero tre ragazzi, che, Eme- 
renzlana e Agesilao fecero e- 
ducare con ogni cura, cer- 
cando d'istillare nel loro cuo- 
rl i princlpii delia piu' rígi- 
da morale. 

Ma quando i tre, giovani, 
giunsero airetá di scegliersi 
una via, — ahimé! Ia triste 
predizlone di Madama Napo- 
letana si avveró! 

II primo si fece amminU 
stratore di "fazendas", me- 
dico il secondo, e glornalista 
11 terzo! 

Cirano Pettinati 
(Traduzione e riproduzione 

vletata). 

Er curato a Ia messa ha letto er fòjo.'" 
Che c'é rindurto, c ciá spiegato tutto. 
A pranzo se connisce co' Io strutto, 
Ma Ia seta peró sempre co' rojo.  - • • 

Carne de porco mai: sai che cordojo 
Sti jotti de' salame e de presciutto! 
Pe' me ció un sanguinaccio, ma Io butto, 
Che io num vojb scrupoli, nu vojo. 

La mattina se po' pe? colazione 
Pijá un deto de vino c un po' de pane 
Da nun guastá er digiunò in conclusione. 

Poi dice a li cristiani e a le cristiane 
D"abbandoná er peccato, c fa' orazione 
Sin che non s'ariscioje le catnpane! 

Romeo Orazio Fiacco 

Ricorôi ôel passato 
MENTRE   SI ATfENDONO 

LE   CKOCI 

In quel tempo il Senatore 
di S. Giuliano era ministro 
degli Esteri. 

Un giorno arrivó a Roma 
da Belgrado una commissio- 
ne scientlfica per rendere o-, 
maggio ad un iilustre parla- 
mentare israelita e. scienzia- 
to. La Commissione era pre- 
sieduta da un certo Prof. Ro- 
semberg. II parlamentare si 
reco dal Ministro a pregarlo 
se a questo sig. Rosemberg 
— almeno a lui! — avesse 
potuto dare una croce di ca- 
valiere . 

Ma chi era poi in íondo 11 
signor Rosemberg? 

II Marchese di S. Giuliano 
fece osservare al collega 
(questo parlamentare era 
anche senatore) come, pri- 
ma di conferire Ia Croce ri- 
chiesta, fosse necessário che 
il Console italiano a Belgra- 
do mandasse qualche infor- 
mazione sul conto dell'illu- 
stre sconosciuto. 

II Console, interpellato, ri- 
spose: —- Trattasi di un e- 
breo insignificante. 

II Marchese dl S. Giuliano 
mando senz^itro alTamlco 
Senatore Ia lettera dei Con- 
sole, agglungendovl dl pró- 
prio pugno: — Come yedi, 
non é il caso di assegnare 
una croce. 

Rispose il Senatore che, 
come ho detto, era ebreo an- 
che lui: — Caro Dl S. Giu- 
liano, diciannove secoll fa, 
un ebreo Insignificante pro- 
voco una rivoluzlone, l cul 
effettl si vçdono ancora nel 
mondo. 

A sua volta, il Marchese di 
S. Giuliano replico: 

—■ Caro collega, queirebreo 
di cui ml parli hella tua let- 
tera dl oggl, non chlejieva, 
una croce dl cavaliere. E an- 
che di quella che glidettero 
avrebbe volentierl fatto a 
meno. 

Come ne facclo volentierl 
a meno anch'io. 

U. Sola 
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IL PASQU1N0   C0L0N1ALE 

Cadaveri morti e cadaveri vivi 
- "■   i >>' ■" i —    i 

LA MEDICINA Dl DOPODOMANI SERÁ 

(Nostra collabocazione particoiareggiata) 
Un medico russo, il Dott. 

S. Juidine di Mosca, ha ag- 
Klunto un piccolo codicillo ai 
piano (ininquennale; salvare 1 
vivi col sangue dei morti. 
Perefcé i vivi sono pegglori 
dei morti, ed hanno tanto po- 
co di "parabiose", che non 
possono larne parte ai mala- 
ti. E' una necroíllia fúnebre 
e ripugnante; ma a Mosca trn, 
i cadaveri dei vivi e i cada- 
veri dei morti c'é una sola 
dlíferenza: che 1 primi man- 
giano e i secondl puzzano. II 
sig, Oott Judine ha fattO' i 
suoi sperimenti in .segreto e 
dl notte, rnentre a Chicago ei 
aüsaltano le banche in pub- 
hlico e dl glorno. Ma son ve- 
uute le comarl di Windaor, 
ed hanno accunato 11 sig. Dott. 
Judine, rfie violava i morti 
ed! aimnazzava i vivi, ed ii 
chirurgo di emergenza ha do- 
vuto abbandonare gli uni e 
gli aitrl. 

Perohó in lltiRsia «on si 
puó squartare un cudavere 
prima di 2-1 ore, come a S. 
Paulo ii iuuedi non ai puú ta- 
iíliare a pezzi un porco prima 
dl mezzogioruo. 

Si sa:   Ia carne,   prima   di 
mangiarla, bisogna «he si so- 
iidifichi e si raítermi. 

*  -»  * 
Noi vi diciamo olie molti 

cadaveri di vivi vanno a íini- 
re ai cimitero, invece che ai- 
teatro o ai cinematografo, 
perohé non hanuo avuto a 
teiápo i soecorsi di emergen- 
za.'Nol vi diciamo che molti 
cadaveri defunti, diventanò 
morti definitivi, pertihó Ia 
Scienza non si accomoda con 
!a legge. Diíatti ia Scienza li 
vuol íar vlvere, e ia legge 
Ineeorabile, che é uguaie per 
tutti, li vuol far morlre. 

Kl' un pezzo ohe noi propo- 
uiáino um riimedio   econômi- 

co, casallngo, alia portata dl 
tutte le borse: un po' dl sa- 
pone per salvare i morlturl: 
ma che? quei teatardl, inve- 
ce di guarire, sHnsaponano Ia 
corda, s'appIccano coane sala- 
mi e se ne vanno ai cimitero. 
Sono cose incredlblll, ma pu- 
rê le credono parecchl. 

Eppure nessuno cl ha fatta 
un'obbiezion6 senia ad un ar- 
gomento cosi allegro, polché 
l'a£fare delia "parabiose" é 
come Taraba fenlce: che vi 
ala ognan Io dice, dove sia 
nesâun Io sa. 

A S. Paolo c'é il Prof. Lui- 
gi Donatl, il quale ha fatto il 
miracolo di tenere In vlta ca- 
ni e gatti vivi, coi pezzi di 
carne dei cadaveri dl vacche 
morte. E' giá un gran passo 
verso rassiiiant» problema: 
tenere in vita 1 vivi coi cada- 
veri dei  morti. 

Non sappiamo peró se egli 
cseda che sia giunta l'ora le- 
gale di appiicarlo "cum gra- 
nus salis" (1) anche ali'uo- 
mo. Se arrlveremo — come 
fermamente crediamo —- a 
mantener vivi gli uomini coi 
cada/verl di polli morti, po- 
trerno far a meno di Voronof 
deirelisir di lunga vita. 

Chiediamo venia per Io spi- 
rito un po' aspro di quiestepa- 
role, le quali non sono che 
una preghiera a que! Dio che 
rammollisce le leste dure dei 
teatardl recidivi. 

»R. F. DH MARCO. 
(Trascritto   dal   "Panfulla" 

deli'8 corr.). 

(1) N. d. R. — Non sap- 
piamo se que&to latinorum é 
dei Prof. Donatl, dei Dr. De 
Marco o dei "Fanfulla". A 
ogni raocto protestlamo, per- 
ohé col cadaveri dei defunti 
hanno amimazzata una língua 
morta! 

Meglio male aecompagmti che éoli. 
$ * * 

La donna nel Paradiso terrestre ha sbocconcel- 
lato il frutto delia scienza dieci minitti prima del- 
V uomo, e ha mantenuto poi sempre questi dieci 
mirmU di vantaggio. 

TA. LOGCHINI. 

CASA    RUSSO 
Materiale per  disegno e pittura — A olio, acquarello, 

pastello, penna, ecc. 
Aiticoli per arti applicate 

•Metalloplastica — Pirogràfia — Fotominiatura — Car- 
te — Tele — Stampe — Modelli — Bighe e squadre — 
Decalcomanie — Colori — Vernicl — Pennelli — Por- 

porina — Anilüne — Resine. 
    ER.C OLE   RUSSO     

RUA QUINTINO BOCAYUVA, 78 S. PAULO 

MOSCHE BIANCHE 

U slgnor Hershey, capo 
delia Sicurezza Pubbllca di 
Denver (Colorado) ha Invia- 
•to per posta clrca trenta mlla 
lettere d'uftIcIo ad altrettan- 
tl tltolari dl velcoll, con que- 
ste semplici ed espreselve pa- 
role: 

— "Signore, risulta dai re- 
gistri di questo ufticlo che 
durante fauno decorso Ia S. 
V. quale titolare delia licen- 
za per guidare número tale, 
non é incorsa In alcuna con- 
travvenzione. Desldero rin- 
grazlaria per :1a valida coope- 
razione che ml iia. dato, os- 
servando sicrupoiosamente le 
nornve per Ia circolazion-i 
stradale. 

Coi niigllori auguri pel 
miovo anno, sono, ecc." 

Di ç.ueste lettere laudativa 
in S. Paolo il Capo delia Po- 

jjjj. lizia    potrebbe,    se    voles-so, 
!-f scTiverne non trenta, ma sés- 
'■ santa mila; ma ad un patto; 

che   nessuno   dei   destinatari 
guidasse o possedesse una au- 
tomobile,    um    carretto,    un 
bend.  una blcicletta,  un tro- 
no,  un aeroplano o una cai- 
rozzella per bambini. 

^4» -mr- 

PROTESTE 

IL TERMÔMETRO: — Cosi 
non puó andare: dó le dimis 
sioni. 

Musica negra 
La signorina eseguisce a» 

piano iina canzone negra. 
;— Brava! —dice un aacoV- 

tatore. — Molto baila, que- 
sta musica negra. 

—Ma sapesse com'é diííi- 
cile! — fa osservare Ia mam- 
ma delia pianista. — Mia 
íiglia deve suonare unica- 
mente i tasti neri. Gual se 
le scappa un dito su quelll 
bianchi — 

SP 

TABAGARIA 
Via S. 

'mÊÊÊÊÊÊÊÊÊáám 

CARUSO 
Bento, 4ó-A 

&   C I A. 
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ÜC&M 
AL SANX'ANNAi ' 

.11 teatro SanfAnna, uno 
dei plú grazlosl e signorili 
téatrl rteirAmerica dei Sud, 
che ha. -ospitato per idlversi. 
mesi rottima compagnia Can- 
zone dl Napoll e delia qUale 
ne annunciamo con vivo ram- 
inarico ila priossima par.tenza 
per 11 "Cásino" dl Bueoios- 
Ayrea, aprlrá nnovamiente 
martedl 14 corr. i auoi bat- 
tentl alia "Grande Compagnia 
dl Pantoccl", diretta da 
Vainbo, nome d^rte dl Enri- 
co Novelll, giiá noto si puó dl-- 
re in tutto il mondo non solo 
per le tradlzloni dl famiglla 
ma anche per il BUO talento 
dl iwrittore e giornalista. 

Tale   awenimento,   capace 
di suscitare le maegiori me- 

raviglie è tehe attraverso i se- 
coli é sempre stata Ia deílizia 
e rincanto di un pubblico nu- 
meroso e di tutte le etá, earó 
presentaito per l.a prima vol- 
ta aieirAmerlca dei Sud e 
precisameinte in San Paolo 
per opera deirimpresa A7lg- 
giani che merita anzitutto il 
mlgliore elogio per essere 
riuscita, dopo infiniti síorzi, 
a viucere gli oatacoli che si 
frapponevano per tale riusci- 
ta. 

Bambini, adoleacenti, gio- 
vanl, adulti, troveranno tutti 
nei prodigiosi fantocci di 
Yamibo il miglior divertimen- 
to, e siamo certi che il San- 
t'Anna registrsrá in queata 
nuova stagione teatrale, fre- 
quentissimi esauriti. 

Queixas e p^eclamações 
PARADA FORiÇADA" 

Dunque, Pai-quino mio, sia- 
mo arrivatl a questo: cedi e 
cedi alia donna, ei vediamo 
costretti a lasciarla libera — 
in casa e fuori — 6 andarce- 
ne airalbergo notturno. 

La donna é donna, cioé 
"domina"; vale a dire -pa- 
drona, signora, tiranna del- 
l'uomo"; Tuomo é sempre un 
"bipide implume", coé un 
passerotto spennato. Difatti 
chi prende il volo, é fmpre 
Ia donna; e se Tuotr vuol 
volare, ha bisogno o <.ell'ae- 
roplano o delle ali femmi- 
nili. 

Fate largo alia donna! Per 
le vie, nella chiesa, in teatro, 
nel ricevimenti, nel "bond". 

E Ia donna si é tanto al- 
largata, che ha invaso tutti 
gli uffici pubblici e privati: l 
bars, i caffé, le confstterie; 
tra poço saranno elettrici 
come in Austrália, deputate 
e ministresse, come in Inghil- 
terra, e ambasciatoresse, co- 
me in Rússia. Siamo fritti. 

Peró Ia reazione, benché 
tarda, é giá cominciata. Nel 
•'bond", per esempio, non piú 
si nota quella spontanea e 
generale gentilezza di alzar- 
si, per cedere 11 sedere alie 
donne. Oggi cediamo il sede- 
re nel "bond", domani cede- 
remo 11 posto   alie poste,   ai 

telegrafi, e via dicendo. So- 
no le prime avvisagiie di una 
lotta sorda, lenta, larvata. 
ma aocanita e senza trégua. 
La delicatezza e Tamore mal 
si accomunano con Ia tasca 
e col pane. 

Se le donne voglioao gli 
stessi nostri diritti, si acco- 
modino purê; ma si rasse- 
gnino anche a sopportare i 
nostri doveri: per esempio, 
vlaggiare senza sedere. 

Che se poi si ravvederan- 
no, com'é da sperare, e tor- 
neranno — come le antiche 
matrone — ai fuso e alia 
spola, noi, per Ia madre dei 
Gracchi, torneremo da par- 
te nostra airinchino e ai ba- 
ciamano, e — come i tauoni 
cavalieri antiqui — ei fare- 
mo sbudellare per i begli oc- 
chi delle nostre Dulcinee. 

C. Bella! 

DIVE E DIVI 

^ 
A- 

I THE ATRO    àÃNT'ANNA 
IMPRESA  N.  VIGGIANI      .  - 

MARTEM, alie 30.45 — DEBUTTO SENSAZIONALE     \ 
DEI 

FANTOCCI 
di YAMBO 

Iinpagabili líurattini, piú aitisti di molti in carne e ossa, 
Essi rappresentano opere, operette, ri- 
viste e varietá; giuocano alia box, fanno 
acrobazie e cantano fra scenari lassuosi e 
corredo meraviglioso. II miglior diverti- 
mento per spettatorl di tutte le etá. 

Biftlictti ^Tá in vemlita. Poltrone 6SO00; balconi, 4S300; 
írizas, SoIflftO; camarotes, 21Í57O0; galleria. 2$600. 

(Imposto a carico dei pubblico) 
E , , jLfejMMaMüft! ! ' U g "Mi il í. ■■ ■ ' " «■ i- r - - - • ■ ' ' > • ftJJ&fj^: 

VENDONS1 
Rlcette nuove per vinl nazlouall «he 

possono garegglaie con vlnl stranieil, 
utilizzando le vinacce per vino fino (ia 
pasto. — Per dlminuire 11 gusto e l'o- 
dore di fragolo. 

Faie Veiiocianinj: (Colorunte na- 
lurale dei vino). ■ Vlnl blarclil fl- 
uisslml. — Vlnl dl oanna e Irutla. 

Bina fina che non lascla fondo uel- 
le bottlglie, Liquorl dl ognl quallti, 
Bibite spumantl senza álcool. Acato. 
Cltiato dl magncsla. Saponl, profuml, 
mlglioramento rápido dei tabacco e 
nuove  Industrie lucrose. 

Per famiglia: Vlnl blanchi e bibite 
igieniche che costano pochi reis il 
litro. Non oceorrono appareccht. 

Cataloga grátis, OLINDO BABBIERt. 
Rua Paraiio, 3.1, S. Paolo. 

N.B. — 81 rendono buoni 1 vlnl na- 
zionall e strenleri acldi, con mut- 
fa,  ecc. 

CONNAZiONALI 
Andando in Santos cer- 

cate una casa di famiglia 
dove trovereto tutto il con- 
íorto e una ouchia caiía- 
linga. Grande parco con 
giardlno e chagara. Radio, 
Pianoforte, SaU dl Ping 
Pong, con prezai conve- 
nientissimi. Av. Presidente 
Wilson, 108. Tel   27-27. 

Agencia SCAFUTO 
Assortimento completo dei 
migliori figurini esteri, per 
signore e bambini. Rlviste 
italiane. Ultime novitá di 
posta. Richieste e infor- 
mazioni: Rua 3 de Dezem- 
bro, 5-A (Angolo di R. 15 
de Novembro). Tel. 2-3545. 

Bebê   Daniel 

Sementes Sempre Novas 
(GERMINAÇÃO GARANTIDA) 

Importação directa de sementes de hortaliças da Itália, 
França, Hollanda e Inglaterra. 

dementes para pasto — Misturas para pássaros 
CASA    RANIER1 

Importadora de Miudezas 
  P. DE RANIERI   

RUA FLORENCIO DE ABREU, 137-141 — 8. PAULO 
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"Pro Domo Nostra" 
Non é peccare di ecces- 

siva immodestia, se osia- 
mo constatare, a edifica- 
zione dei nostri benedmati 
ed intelligenti lettori, ta 
serietá — genuinamente 
pasquinesca — dei nostro 
rinomato "Bureau de in- 
formation". 

Difattit noi qualche me- 
se fa, annunziammo con 
tutti i dovuti particolari, 
che S. E. VAmbasciatore 
Cantalupo, sarebbe arri- 
vato fra noi con un bo.sti- 
mento carico di... 

— Di croci! — rispon- 
dete súbito voi. 

— Appunto, di croci, E 
difatti, appena presentate 
le credenziali, ü suo pri- 
mo pensiero é stato quello 
di iuviare Ia prima croce 
ai simpático nostro umico 
sig. Giuseppe Romeo. 

— Una sola! — direte 
voi — Una rondine non fa 
primavera. 

— E' vero.   Ma dovete 

sapere che ancora S. E. 
non ha aperto i sette eas- 
Soni sigillati, che conten- 
gono tesori di bellezze e di 
speranze. 

La croce destinata ai 
sig. Romeo, l'ha portata 
nel taschino interno dei 
gilet, perché era urgentís- 
sima Ia consegna essendo 
egli il capolista dei candi- 
dati delia classe benefi- 
cenza. 

— E le altre? 
— Le altre verranno 

certamente, o cavalierábi- 
li: da quí a otto, a venti 
giorni: per 1'inaugurazio- 
ne delVAnno Santo, per 
Pasqua, per Natale: da 
qui a un anno, a ire, a die- 
ci. Se non verranno a voi, 
direitamente, non dispe- 
rate: verranno ai vostri 
figli o ai nipoti dei vostri 
figli, ma verranno certa- 
mente. 

Con questa certezza, 
spegnete il lume e andate 
a letto tranquilli. 

INDIGESTIONI 
Aspettare, e   non   venire 
E' una cosa da morire! 

— Pasquaió, ebi Pasquaró! Vedi se m'arrangi un po' di 
bicarbonato.   Ho un peso su Io stomoco che non ml lascia 
riposare! 
iiiinnniT¥ir*iiiiimilminmimM»i*ümin^i*i^i 

OGGETTI   USATI 
SI   COMPRANO   E   Stl   VENDONO 

AliLA 
"CASAMARCY" 

Si paga il iniglior prezzo — fate attenzione airindirizzo 
LADEIRA SANTA EPHIGENIA,  14. 

'-<i.itiri»'»M«i'«iiiimMtiti^wjni'i'"irn'wiiir'in-TTirMjtfffilHn 

FERNET-BRANCA 
f&stm 

STOMAGAliE 

AL PUBBLICO LETTORE 
Come  abbiamo  precedentemente  avvisato, 

in considerazione delia generale  simpatia  che ei 
ha accolto, abbiamo aumentato di 3.000 copie Ia 
nostra tiratura. 

Queste  3.000 copie, a titoio di saggio,  sono 
state inviate a 3.000 nuovi indirizzi. 

TUTTI QUELLI CHE NON HANNO 
RESTITUITO IL GIORNALE DOPO AVER- 
NE RICEVUTO DUE NUMERI SARANNO 
CONSIDERATI ABBONATI E RICEVERAN- 
NO QUINDI LA SIMPATICISSIMA VISITA 
DEL NOSTRO ESATTORE PER LA SEZIO- 
NE ABBONAMENTI. 

L'AMMINISTRAZIONE 
«MMftHÍJmM* **t* 

li Sulfurar* 

Vi permette di fare economicamente in casa Ia 
dispendiosa cura dei 

Bagni di Poços de Caldas 

In    tutte   le 

DROGHERIE — FARMACIE 

e   n e 11 a 

Orogheria Americana 
(RUA SAO BENTO, 63) 

delia 

Elekeirosfc 
ífWWfWWWWWttltlW 
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H 

(Apiiendicite dei "Pasquino") 

2. ^ENIGMA DEI 
SONNAMBULI 
LADRI 

SCENA PRIMA:   ÜN TETTO 
Dl PARIGI 

Sherlock-Holmes — Imbo- 
scati dietro questo comigno- 
lo, noi aspeliiamo il passag- 
gio dei ladri-sonnanmbuli 
che terrprizzano in qüasto 
momento Ia cittá di Parigi. 

II discepolo di Sherlock — 
loro capo, il Bandito scienti 
ílco e letterario, cosi sopvan- 
nominato a caivsa clelle sue 
immerose lam-ei, ha avuta 
un^ottima idea, organizzando 
questa temibile associazione 
di Ladri - sonnambuli. 

Sherlock - Holmes — Cer- 
to. Reclutare dei, sonnam- 
buli per fama degii svaligia- 
tori di appartamenti é un'i- 
dea molto pratica. La facili- 
ta colla quale questi sonnam- 
buli camminano lungo i tet- 
ti, fa dei membri delia asso- 
ciazione dei perfetti ladri, 
indifferenti alie vertigini... 

U capo delia polizia (arri- 
va arrampicandosi) — Mi a- 
vete dato appuntamento die- 
tro questo comignolo. Ebbe- 
ne, eccomi. I banditi-son- 
nambuli non tarderanno ad 
arrivare. Ma quaré esatta- 
menfe il vostro piano di bat- 
tagiia? 

Sherlock Holmes — Sem- 
plicissimo. Comincio coirip- 
notizzare il mio fedele disce- 
polo . Cosí, non appena i ban- 
diti arrlveranno, il mio di- 
scepolo potrá pedinarli, sen- 
za temtre le vertigini e potrá 
indicarei il loro riíugio. 

II capo delia polizia ^- Zit- 
to!... Guardate iltetto vi- 
cino. 

Sherlock - Holmes — Sono 
loro! Stanno avanzando a 
piecoli salti lungo Ia gronda- 
ta! Non c'é piú tempo da 
perdere (Fissando il suo di- 
scepolo) Dormite! Lo vogllo... 
E dormite a pugni chiusi... 

II capo delia polizia — A 
pugni chiusi? 

Sherlock - Holmes — E piú 
prudente. Cosí, se sara attac- 
cato, potrá difendersi. (Al 
Discepolo) E adesso carami- 
nate purê senza timore delle 
vertigini. Voi non stete sopra 
un tetto, ma siete su fli un 
battello-lavatoio. 

Ü capo delia polizia — Su 
di un battello-lavatoio? Sie- 
te forse diventato pazzo? 

Sherlock-Holmes — No... 
Qli suggerisco di essere su 
di un battello - lavatoio, per 
semplice precauzione. Vi 
spiegheró dopo. 

II capo delia polizia — In- 
tanto i miserabili cammina- 
no rapidamente. 

Sherlock - Holmes — Si. 
ma 11 mio discepolo li padina, 
nascondendosi dietro ai pa- 
raf ulmini. 

II capo delia polizia — 
Guardate. II Bandito scien- 
tifico e letterario si é accor- 
to delia presenza dei vostro 
fedele discepolo, si é lancia- 
to su di lui e lo ha gettato 
nella strada. 

Sherlock-Holmes — II mio 
fedele discepolo sta girando 
nel vuoto... 

II capo delia polizia — 
Molto probabilmente andrá a 
sfracellarsi sul suolo. 

Sherlock - Holmes — No. 
guardate! 

II capo delia ipolizia (guar- 
dando a sua volta) — E' mi- 
racoloso. II vostro fedele di- 
scepolo é caduto e non si é 
nemmeno ferito. Ma che co- 
sa sta facendo? Cammina a 
basso ventre in mezzo alia 
strada, eseguendo dei movi- 
menti di nuoto. 

Sherlock-Holmes — Si... 
Per prudenza, gli avevo sug- 
gerlto che si trovava su di 
im battello - lavatoio. Per- 
ció crede di essere caduto In 
mezzo airacqua delia Senna 
e nuota con tutte le sue for- 
ze sulla strada asfaltata, per 
raggiungere il marciapiede 
che egli crede essere Ia riva. 
Scendlamo     a     ripescarlo. 

II Bandito scientifico e let- 
terario (dietro un comigno- 
lo) — Ho sorpreso il tuo se- 
greto, Sherlock-Holmes, ma 11 
tuo fedele Discepolo non mi 
sfugglrá una seconda volta. 

SCENA SECONDA: UN TET- 
TO DI VENEZIA 

II discepolo — I ladri-son 
nambuli hanno   improvvisa- 
mente lasciata Parigi e noi 
abbiamo ritrovata Ia loro pi- 
sta a Venezia. 

Sherlock-Holmes — Stia- 
mo infatti aspettandoli ai 
varco su questo grandioso 
tetto veneziano. Le quindici- 
mila sveglie sono ai loro po- 
sto. Benlssimo... 

II discepolo — Maestro, 
perché avete fatto mettere 
quindicimila sveglie sul tet- 
to? 

Sherlock . Holmes — Per 
svegliare i banditi - sonnam- 
buli. Le mie quindicimila 
sveglie si metteranno a suo- 
nare tutte in una volta e sve- 
glieranno bruscamente i la- 
dri sonnambuli. 

11 discepolo — Oapisco... 
Quando sono svegliati bru- 
scamente, i sonnambuli sono 
presi da vertigine e cadono. 

Sherlock - Holmes — Si... 
I banditi cadranno nel ca- 
nale, dove i poliziotti vene- 
isiani li aspettano con Ia 
gondola - cellulare. 

II discepolo — Eeco i ban- 
diti! 

Sherlock - Holmes — Le 
■sveglie suoneranno. 

Il discepolo — Stanno suo- 
nando. 

Sherlock - Holmes — Sen- 
tite quale rumore! 

II discepolo — Infatti, i 
banditi sonnambuli si sve- 
gllano di soprassalto. 

Sherlock - Holmes — C'é di 
meglio... I banditi, presi da 
vertigine, cadono nel canale... 

II discepolo — I poliziotti 
veneziani li tirano fuori dal- 
Tacqua con degli schiumini 
giganteschi. 

Sherlock . Holmes — Un 
solo bandito é rimasto In 
piedi sul tetto. 

II discepolo — E' il Bandi- 
to scientifico e leterario. Va- 
do súbito ad arrestarlo... (Si 
slancia verso il Bandito). 

Sherlock - Holmes — Bra- 
vo Discepolo!... Ma che co- 
sa suecede? II Bandito scien- 
tifico - letterario ipnotizza il 
mio   Discepolo e lo precipita 

II Bandito scientifico-Iet- 
nel vuoto. 
terario (trionfante) .— Guar- 
da, Sherlock... Curvati sul 
canale e guarda... 

Sherlock - Holmes (si cur- 
va sul canale) — Orrore!... 
Ia testa dei mio fedele Disce- 
polo si spezza come una noc- 
ciuola contro Tacqua dei ca- 
nale ... 

II Bandito scientifico-Iet- 
terario — E' lá mia rivinci- 
ta, Sherlock... Io ho addor- 
mentato il tuo fedele Disce- 
polo e gli ho suggerito che si 
trovava sulla cima delia tor- 
re Eiffel. II tuo fedele Di- 
scepolo ha creduto cosi di 
cadere sul suolo e si é fra- 

cassata Ia testa contro Tac- 
qua   storica   delia   laguna. 

SCENA TERZA:   LA   CAJVIE 
RA DEL   BANDITO   SCIEN- 

TIFICO - IETTERARIO 

Sherlock - Holmes (en- 
trando) — Eccomi nel rifu- 
gio privatisslmo dei Bandito 
scientifico-letterario. Io so- 
no venuto qui per vendicare 
ia morte dei mio fedele Di- 
scepolo. Per non fare rumo- 
re, io soffoco senza pietá tut- 
ti i miei passi. Mi avvicino 
airelegante divano - letto, 
sul quale il Bandito sta dor- 
mendo. Con precauzione ap- 
piecico una maschera su! suo 
volto addormentato. 

II primo poliziotto impa- 
ziente — Perché non saltia- 
mo sul Bandito? Perché non 
lo arrestiamo immediata- 
mente? Sarebbe cosi facile... 

Shevlock - Holmes — No... 
La mia vendetta non sareb- 
be abbastanza completa. II 
Bandito si arresterá di sua 
spontanea volontá e si leghe 
rã volontariamente 1 polsi. 

II secondo poliziotto im- 
paziente — Non é possibile! 

Sherlock - Holmes — Ve- 
drete. II giorno si alza. An- 
che il Bandito scientifico e 
letterario si alza. Ascoltate! 

La você dei Bandito scien 
tifico - letterario (dairinter- 
no) — Ah! miserabile bandi- 
to! Banalmente sei in mio po- 
tere! Arrenditi, tanto non po 
trai piu' sfuggirmi. E adesso 
ti legheró solidamente... 

Sherlock - Holmes — En- 
trlamo! 

II primo poliziotto impa- 
ziente — Che cosa significa 
tutto ció? II Bandito scienti- 
fico-letterario si é legato da 
sé... 

Sherlock - Holmes — Sem- 
plicissimo. Mentre dormiva, 
gli ho mcollata sulla faccia 
una maschera che rappresen- 
tava 11 volto dei Capo delia 
Polizia. Nello svegliarsi, il 
Bandito scientifico - lettera- 
rio si é guardato alio spec- 
chlo. Per un fenômeno di 
suggestione abbastanza fre- 
auente, il Bandito ha cre- 
duto di essere lui stesso il ca- 
po delia polizia. Allora, non 
ascoltando piu' che Ia você 
dei suo dovere di poliziotto. 
il Bandito si é saltato alia go- 
la, si é avrestato e si é legato 
dçi sé. Ecco tutto! 
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TEATRINO COLONIALE 
DELL^PERETTA 

C'he cos^ Ia vita? 
Tna pazzia. 

CAIJDEROX. 

Nei giorni scorsi Ia commedia sceneggiata e 
muslcata: 

LE PROTESTE CIRCOLARI 
OWERO 

TBOPPE TESTE E POCHE FESTE 
•Dramatis personae" oasia 

1 PROTESTANT1 
che non pubblichiamo per mancanza di ípazio. 

e di coraggio. 

ÉPOCA   CARNASCIALESCA 

»:<íloiiutli ehe non sanno serivere o che scrivono 
ívoppo, ma «he sanno bevere e mangiare. 

KNTRADA FRANCA 

»^f'^|Ml|^~*'"'~l 

DATADOR mm 
EX-PRIM.US 

I TIRO AL PICCIONE    MADRE   PRUDENTE 

MODELO K NOME 
" REülSTRAUOS 

BATENTE No. 1õ4ltS 
WITHUÍ.M>U!Y 

I 
l/ÁÍ/COS COVasSIONARJOS 

M4^IJCC1;PETRACCO ftNICOl S 
RUA nOSFAT/O Df AW.rCi-l-l■ $.pU>lO-7f[, 2-36^/■ 

Che differeiiza c^ tra le 
donne e i fiori? 

— I fiori si odorano, le 
donne si adorano. 

— II fiore cadê per ü írut- 
to, Ia donna cadde per il 
írutto. 

— B' bello cogliere un fio- 
re íragrante, ma é brutto co- 
gliere una donna in flagran- 
te. 

— I fiori si ammirano tra 
le foglie e le donne fra i fi- 
gii. 

— Quando i fiori si secca- 
no, si spiantano, quando le 
donne seccano, si piantano. 

Durante i fuoehi d'artiflclo 
ai Parque Água Branca. 

— Mammá! 
— Che Cé? 
— Cé un ©iovanotto cte 

mi pizzica. 
— Sta quieta: fammi vede- 

re i fuochi. 
— Mammá, ti glovanotto 

mi sta plzzicando in tina 
gambá! 

— Lasciami, in pace, Clo- 
rlnda! Vedi bene ohi é. Se « 
un "fazendeiro", dagli uno 
schlaiffone; ma se é un im- 
piegato delia "Caixa Econô- 
mica" ... 

— Che devo fare? 
— Fattlgli plú vicino! 
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8. A. I, Anseio Foci -- 

((juéato S. A. 1. DOU ('; cimln- 
gazlone idlel \'erbo po.rtogíhoBe 
sahir, ma. é un'attbr»Tlaturá 
che significa, Io diciamo an- 
cora una volta, Sua Altezz.a 
ImporJale) — S. A, i. Ângelo 
Poci, dunque, da quando gü é 
venuta Tabitudlne di raccon- 
tave anõddoti autoblograflel 
ai suo servidovamo di Rua Ll- 
h&vo, ne raoconta davvero idel- 
le carine. , 

— Un gioruo, -—■ iracconta 
il   Duca, —- quando   abltavo 
ancora ad Iguape, venni In S. 
Paolo. Ia quelPepoca, date le 
mie fattezze e Taltauza delia 
mia persona, ero un vero con-^ 
quistatore, e quindi, non ap- 
pena in S.  Paolo,   conquistai 
súibito una colombella, imino- 
renne, onesta e dl buona fa- 
miglia.  Slecome le  colom^el- 
le   minorenni,    oneste    e   ,di 
buona íamiglia dl allora non 
diíferivano   moltoi   dl   quelle 
moderne, — Ia  mia conqui- 
sta, in un  momento in cui. i 
suoi  genitori   erano   assenti, 
mi ctoiese un regalo. TJn paio 
di guanti. II gioruo appvesso, 
natuialmeuto,    vado   in  cittó 
per comprare i guanti. Entro 
in una grande casa  dei cen- 
tro, e aõquisto i guauti. Qua- 
si   nello   stesso   tempo    entra 
aaohe nel negozio una signo- 
ra,  e compra  delle mutande. 
La signora é carina. Le rivol- 
go Ia parola, La conquisto' in 
men che si dica, e mi faccio 
dare un appuntamento per Ia 
será appresso. Poi ognuuo di 
noi prende il suo pacco e se 
ne va. Arrivato ai mio alber- 
go, ío prendo 11 pacco, e Io in- 
vio con Ia seguente lettera a.l- 
la mia amata colombella: 

"Minha querida: 
"No adjunto pacote en- 

contrarás um ohjeeto que 
suprirá aquellas que tives- 
te a desgraça de romper 
hontem á noite. Não sei se 
te gostarão, mas são as 
melhores que havia. 

"A empregada que m'as 
vendeu mostrou-me as 
delia, assegurando-me que 
já as usava ha cinco an- 
nos, tendo-as lavado ape- 
nas uma única vez. 

"Desejaria que nenhu- 
ma outra mão que não 
fosse a minha tivesse a di- 
ta de acaricial-as, mas afi- 
gura-se-me que outras o 
farão também. 

"Recommendo - te que 
não as tires em qualquer 
parte que seja, porque o 
frio poderia estropear-tc 
a pelle, 

"Também desejaria que 
as tivesses postas esta noi- 
te quando eu ai vá, para 
vêr como te ficam. 
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"Muito teu eternamente 
ANGELINHO VON 
PANTELLERIA. 

— Ebbene, amici! Voi non 
imaginate: Ia será, quando 
mi recai dalla amata colom- 
bella, fu un disastro. II pacco 
conteneva un bel paio di mu- 
tande i-osa, ed era stato scam- 
biato con quelU* ich© conte- 
neva i guànti, tra me e Ia so- 
praggiunta signora dei nego- 
zio. Fu Túnica volta delia 
mia vlta in cui, malgra.do l'ai- 
tanza delia mia persona, le 
presi, daj padre, fratelli, co- 
gnaiti e viciní delia colom-bel- 
la amata! 

*  *  * 
II Comm. Umberto Tomez- 

zoli sfoglia i suoi quatüerni 
delia íauciullezza, religiosa- 
mente couservati. 

Ad un tratto si Eernia e leg- 
ge: 

Terza Classe Elementaro. 
Apre: 

TEMA 
La carítá vorso i poveri ó 

ua dovere. 
8VOLGIMENTO 

Era una belia mattina di 
maggio. Pierino andava a 
scuola riidente e giulivo per- 
ohé aveva ueila cartella 11. suo 
bel componimento messo' in 
pullto e- nel cestino una frit- 
tatina di due uova. con una 
mela lazzeruola. Giunto al- 
Tangolo delia strada. sMmbat- 
té in un poverello che chie- 
deva relemosinai. 

— Ho. fame, signorino mio 
bello, — diceva il disgraziato, 
tendendo. Ia scarna mano — 
ho fame! Sono c-inque giovni 
che non mangio! 

A quella invocaaione Pie- 
rino senti il ciglio inumidirsi 
di lacrime, ricordó clie Ia 
mamma gli aveva insegnato 
ad esser© generoso con i po- 
veri, onde, senza.esitare, con- 
segnó al^infelic© il suo cesti- 
no, e tenne per sé Ia colazio- 
ne." 

— Ehm! Ehnm! — ia il 
Comm. Tome-zzoli— Non fac- 
cio. per dire a me stessio;, má 
io sono stato certamente un 
gran precoce fanciulio, — 
sebbene in certe cose. fanciul- 
io sia irimasto! 

*  *  * 
Si  parla  di  donne.  11 Cap. 

Valentlno fâ.uerin, olve ha gi- 
rato   mezao   mondo,   vanta  Ia 
donna di Marsiglia. 

— La marsigliese non mi 
piaee —risponde Tugualmen- 
te Cap. Raul Mocchi. — An- 
dmebbe bens solo coime gover- 
nante. 

— Perché? 
Perché    dice    sempre; 

"Allons,  enfants. . ."'. 
— Questa. é stupida. 
— E' stupida, ma é cosi. 
— Allora ti piaceranno le 

belle ragazzine di Madri dl 
— Per caritá, Valentlno 

mio!... Tu hai girato mezzo 
mondo, e non sai che a Ma- 
drld non' ei sono ragazzine? 

— Eh? 
— Sicuro., ignorante: le 

donne di Madrid sono tuttc 
maidrl. . .   Iene. 

* * * 
L'am'maccato Oiovannino 

Pagano, oUe come avarizia é 
paragonaibile soltanto ai Coni- 
mendatore. Slnlsgalli, Taltra 
mattina, mentre fa toilette. 
dice alia cameriera:' 

— Per piacere, scendete 
nella sala da pranzo e porta- 
temi un paccottino che si tro- 
va sulla tavala. 

Si trattava di una garrafi- 
nha (nada além de 28) di ac- 
qua quasi di Colônia che Oio- 
vannino aveva coraprato il 
giorno prima. 

La cameriera ritarda a fa- 
re un non so che e poi va. 

Ad un tratto si sente un 
gran tonfo per le scale. 

— Cos'é suecesso? — gri- 
da  Giovannino. 

— Son caduta, mi sono ro- 
vinata! — si lamenta ia ca- 
meriera. 

— Ed avevate giá presa Ia 
bottiglia, disgraziata? — gni- 
da ansiosamente Giovannino. 

* *- * 
Pensieri iramediati dl Vir- 

gílio Arzani: 
"Diventa sempre piú ur- 

gente naseere con molti qmat- 
tTini". 

* *  * 

— Ebbene — chiede il Car. 
Vlttorlo Emanuolo Goeta a 
Ciecla Pettinati — ai vende il 
tu o ultimo libro? 

— Si, — rispoinde Ciecla, 
— si vende: in tutte le libre- 
rle. Peró, — soggiunge Cie- 
cla, — peró, non Io si compra 
alfatto! 

* *  * 
II Conte Crespi accompa- 

gna una sua bella amica a 
teatro promettendole dl to-r- 
nare a prenderia alia fine. dei- 
lo spettacolo. Nel íratteniipo 
conta di fare una scappata a 
casa, per farsi rivedere un 
po'. Ma p»r Ia strada mVav- 
ventura vestita da donna Io 
attrae e senza troppo rlílet- 
tere si pn-ende .l^avventura 
sottorbraccio e se Ia porta alia 
sua  elegante  "Garçonniere". 

Espansionl, affettuosltá, e- 
sclamazioni. tenerezze. 

La bella amica, seccatissi- 
ma delia oommedla che si 
rappresentava;, preferisce an- 
dar via, e torna alia "Garçon- 
niere". iMa qual é il suo stu- 
pore, (quando, entrando, le 
giungomo esclamajtloni che 
non lasciauo alcun dubbio. 
Corre a>lla porta dei salottino 
e apalanca. 

Stupore dei Conte Crespi e 
deiravventura. Poi, sempre 
presente a sé stesso, il Conte 
si al'za, si nggiusta ia cravat- 
ta, s'aib'bottona ia giacca e 
dice con moita confusioine ma 
anche con moita dignitá: 

— E' vero, mia caíra amica, 
purtroppo le apparenze sono 
tutte contro di me! 

* *  * 
II Dr,. Emidio Rocohetti, 

che sta avendo larghi sueces- 
si finanziari viaggiando per 
rinterno-, sceso iin un albergo 
d'iuna piccola cittá., demanda 
che gli sia assegnata una ca- 
mera. Gliene mostrano una 
che gli piace. Tutto contento 
sta per far s<!rivere il suo no- 
me sul reigistro deiralbergo, 
quando — orrore! — scopre 
una cimice tra i fogli dei "Li- 
bro vlagglatori". Riprende il 
cappello, rlafferra Ia valigia 
e senza dire una parola, va 
via di corsa inseguito dal pa- 
drone che gli chiede, sgomen- 
to: 

— Ma perché ve ne andate. 
signoire? 

— Aih, caro.mio, — escla- 
ma Koccfhetti senza fermarsi, 
— non vorrete farmi dormi- 
ra in un albergo dove le cimi- 
ci vengono a domandare il 
numero  delia.mia camera?! 

Instituto de Orthopedia e Prothese Moderna 
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LETTERATO   —   II   libro 
-   delia Contessa Crespl, alme- 

no per   quel   che ei informa 
l'editore   Tlsi,   noft   tarderó, 
molto a vedere Ia lues. 

CIRCOL1NO N." 1 — Se- 
condo il cronista dei Times 
Ia cosa é andata cosi: Ago- 
vino e Noschese, furiosi, 01- 
ganizzarono una spedlzione 
punitiva al Pasqnino. Inco- 
lonnata (per 3) una Leglone 
e iuvasa Ia Redazlone dei 
Pasquino (che, en pa&sant, é 
molto ben messa), presero le 
persone e le buttarono dalla 
íinestra. Indi fecero un falo 
degli oggetti, compresi quelli 
d'arte, e se ne andarono in- 
disturbati. 

C1RCOL1NO N." 2-^Secon- 
do il Cronista dei Petit Pari- 
sien ia cosa é andata coa^: 
Agovino e Noschese, furlosíí 
organizüarono una spedizio- 
ne punitiva al Pasquino. In- 
colonnata (per 3) una Legio- 
ne e invasa Ia Eedaziòne dei 
Pasquino (che, tra parentesi, 
é elegantíssima) furono ri- 
precipitati per le scale, iri 
preda a gravi ed urgenti con- 
síguenze gastriche. 

CIRCOLINO N." 3 — Se- 
condo il   Cronista    dei   Pa. 
quino Coloniale, único gior- 
nale di lingua   italiana   che 
si pubblica nello Stato di S. 
Paolo, Ia cosa é andata cosi: 
I signori Guido Agovino e Fe- 
lice Noschese, a vendo letto Ia 
nota    pubblicata dal nostro 
Giornale sugli    avvenimenti 
dei Clrcolo, non se ne offese- 
ro aífatto, trovando persino 
grazioso il nostro umorismo. 

Ma dei falsi amici che vo- 
levano     comprometterll,    li 
consigliarono male, — talché 
i due suddettl signori, artifi- 
ciosamente irritati, si presen- 
tarono in Redazione In una 
forma non molto    adeguata 
airaristocratica hitleriana al- 
fcezza dei   tempi.    Onde   11 
nostro Signor Direttore   (che 
Iddio Io conservi sanno forte 
rieco alia   Colônia,    eterna- 
mente) dovette fare un pic- 
colo uso delia sua energia per 
rimettere    le   cose a modo. 
Voló qualche   cazzotto,   ma 
voló cosi alto che si perdet- 
te nello spazio. Beata ener- 
gia    giovanile,    ancor    piú 
quando    accompagnata    da 
chiara lealtá: poche ore do- 
po Tineidente era completa- 
mente appianato. 

CIRCOLINO N.» 4 — Non 
ei sembra afíatto che Ia Di- 
rezione attuale sia censura- 
bile: ei risulta anzi che ha 
fatto molto per il Clrcolo, e 
che delle situazioni (special- 
mente economiche) insoste- 
niblll sono state, viceversa, 
sostenute, grazle a San Da- 
vide. 

CIRCOLINO N." 5 — Célia 
non Io dlce affatto per Cella, 
— anzl cl dicono che non ha 
un po' paura dl morire al 
primo incontro!... 

CIRCOLINO N." 6 — Inver- 
tendo l nomi dei dissldentl, 
ei é capitato di   flrmare   Ia 

C.<r~ 

MSI 
Noschese, il quale é un di- 
stinto professionista che non 
ha nulla a che vedere con le 
beghe circoline e pasqualine. 
Anzi, se Io incontrate, potete 
chiedergli le nostre scuse. 

CIRCOLINO N.° 7 — No; 
non puó essere che a muove- 
re tutto sla quella persona. 
Ad ogni modo staremo beno 
attenti. 

ANÔNIMO — Precisamos 
mesmo de ceroulas reforça- 
das, e, acceitamos a sua of- 
ferta. Mas sob uma condi- 
ção: que você mande nos en 
tregal-as por sua irmansita, 
se fôr na edade. Se estiver 
muito nova, mande pela mãe. 

DOPOLAVORISTA — Si: 
indubbiamente voi avete a- 
vuto Ia festa, ed i circolini 
no. Ma losapete che alia vo- 
stra festa quelli contribuiro- 
no con 250 maruschi? 

SOCIALISTA — Come ri- 
sultava al nostro infallibile 
XITe. Bourean, Frola é usclto 

2£-S£yf 

ieri, 10 marzo, con Ia sua 
nuova Rivista Socialismo. 
L'abbiamo avuta tra le ma- 
ni c cl sembra che Vlntenzio- 
ne delia Redazione sia di 
mantenere Ia pubblicazione 
nel campo delia dottrina. 

COMMEROANTE — Vi ri 
petlamo che Io zuechero an- 
drá a 80$. Abbiamo buone 
ragionl per affermarvi ció, 
— e, plú che nol, ce ne ha 
anche, di ragioni, il mercato. 

PROLETÁRIO — La Fan- 
fulla in difesa vostra? Mai 
piú, mio caro. I suoi strilü 
contro gli accapparratori di 
zuechero sono pagati a tan- 
to ia llnea. Basta avere un 
po' di pratica di giomalume 
per accorgersene. lia mano- 
vra, peró, non potrá riuscir?, 
perché chi determina 11 rial- 
zo dei prezzi dello zuechero 
non sono gll accaparratorl, 
ma le ragioni contingentali e 
specialissime enumerate an- 
che dairEstado. 

SUPPLEMENTO ILLUSTRATO ALLA 
DIVINA COMEDIA 

La lupa 
Che mai non empie le brumose voglie 
E dopo il pasto ha piú fame  che   pria. 

DANTE (a Virgílio): —, Aiutami da lei, famoso saggio, 
Ch'ella mi fa treinar le vene e i polsi. 
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OSSERVATORE — Le vo- 
stre collaborazionl ei rivela- 
no in voi delle buone attitu- 
dini. Vi diámo qulndi altri 
schlarimentl, dopo l'avverti- 
mento dell'apoliticitá. Scri- 
verc su un argomento solo ed 
in forma sintética. Nqn ve- 
dete che colonnine strette 
abbiamo? 

CRETINO TTPO PAVÃO — 
Ci giungono fellcitazloni da 
tutte le parti per rappropria- 
tisslmo nome che vi abbiamo 
appioppato: cretino typo pa- 
vão! Siete voi, non ci puó es- 
sere equivoco. A propósito: 
che cos'é questo aífare dl 
bastone e bastonate? Vi av- 
vertlamo che, per precauzio- 
ne, abbiamo preso (a recla- 
me) una grossa dl bengalas, 
e le abbiamo distrlbulte per- 
sino al nostri fattorini. La 
Redazione. pois, sembra... 
un Bengala. State attento, 
se vi é cara Ia testa. 

TOMMAS1N1 — Grazie 
dell'avver1;im?nto: siete un 
vero amlco. 

LETTORE — Abbiamo fat- 
to Ia pace con il nostro caro 
amico Cavallere Vincenzino 
Scandura. Anzi Vincenzino é 
giá dlvemito nostro collabora- 
tore. Comincerá col numero 
prossimo, sotto Io pseudôni- 
mo dl Giorgio Sand. 

DANTE MÉDIO — Sapete 
che siamo imparziali. II prof. 
Borgogno non ha avuto aí- 
fatto torto ad assumere un 
atteggiamento enérgico nei 
riguardl delia disciplina de- 
gli studenti e dei corpo degli 
instgnanti. Ci voleva. In 
quanto alia circolare incri- 
minata. non troviamo molto 
a rldlre nella sostanza: ci 
pare anzi che Io scopo sia 
iaudabilissimo. Quello che 
stona un po' é Ia forma, 
troppo... imperiale, in cul é 
redatta Ia circolare. 

ANTÔNIO RECALBCTO — 
Se ci mandate una grossa di 
piatti, staremo zitti una buo - 
na volta. 

BECCO GIALLO — Não ha 
nada como um dia depois do 
outro... E nol vi teniamo 
d^cshlo, amico. In guardiã! 

GIOVANNINO BATTISTI- 
NO DEL CASINO — Deh!, 
non pagate? 

VINO ULIVO E SALSA — 
Ci man.ca ancora molto per 
un altro seqüestro? Credlamo 
di no. 

CURANDE1RO — II capi- 
tolo piú Interessante delia 
biografia, dopo quello dei 
deblti, sara quello dei mani- 
cômio con chiusi e reclusl. 

AZIONISTA — Ma se ve 
Io assicuriarao noi (a paga- 
mento) che Tomezzoli é una 
peráCna squislta, che dlami- 
ne andate cercando dl piú. 

FÜSCALDESE — Tu l'hai 
voluto, Glorglo Dandln! Ora, 
Ia pace, come vi abbiamo 
detto, solo a pagamento. 

POLIGLOTTA ~ Take ca 
re of the    sense,    and    the 
sounds   will   take   care   of 
themjselves. 
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LA  MOVELLA DEL A5QUinO 
Cocô e Mimi si amavano 

teneramente. Tanta tenerez- 
7S. c'era nel loro amore, che 
sarebbe stata sufficiente ad 
intenerire il euore dl tvitti gli 
strozzinl di que&to mondo e 
Ia carne di tutte le bistecche 
delle trattorie con pranzo a 
prezzo íisso; 

II signor Cosimo — ovvero 
Cocô per Ia sua Mimi — per 
via di quella tenerezza si era 
indugiato per troppo tempo 
presso Ia sua innamorataj di- 
raodoché, quando «'accorse 
che mancava solo un quarto 
d'ora alia partenza dei tre- 
nó, esclamó: 

— Partire é morire un po- 
ço! Mimi: bisogna che io mu- 
oia un poço. Percio, addio 
mia bella addio, il trenó se 
ne va. 

La sua bella che abbrac- 
ciollo, gli dic un bacio e dis- 
se: 

— Va! 
Poi gli mise a d armacollo 

lá fiaschetta col mistrá. 
Cocô,   con Ia fiaschetta di 

mistrá ad armacollo, si pre- 
cipito verso Ia stazione. 

* * « 
La stazione distava dal 

paese alcuni chilometri e Tu- 
nico veicolo che faceva ser- 
vizio di trasporto passaggeri 
consisteva in un vechio e 
sgangherato mobile a quattro 
mote fcirato da m\ ex caval- 
lo chs si era dato alia pro- 
íessione di ronzino. 

Cocô, come un bolide, sal- 
to sulla vettura e disse ai co- 
chiere: 

— Corri alia stazione! 

Volete dipre bene ? 

P O R M 1/ t. A  I 
P» polua 
liiUNtuse 
SnliiiKruto   lie   iMMiimo 
Cnrboitolo  de   mafcnrNia 
Tllparboniito   ilr   sudlu 
S;ssoin-i:i   de   menfa   <|,R. 

A.|ii-ovailo  no   D.   N.   S.  I'. 
«oíi   <>   IW.o   13   eiu   £-l-:U. 

—Volol rispose il coechiere: 
ed il veicolo si mosse placi- 
damente, suscitando un tra- 
ma&tio dl ferri vecchi ed uno 
scrlochlollo d'os5a. 

Dopo cinque minuti Ia car- 
rozza aveva percorso ben ci- 
que metri di strada. 

— Ma di questo passo — 
urló Cocô — quando saremo 
alia stazione? 

— Adesso che ora é? Do- 
mando tranquillamente il 
coechiere. 

— Sono le due! 
— Allora giungeremo que- 

sta será alie sette! 
— Siete pazzo! 11 mio tre- 

cavalleria, s'intendeva di ca- 
valli militari. 

Si é sempre detto che il ca- 
vallo é un generoso destriero,' 
e quale migliore oceasione 
per avere una dimostrazlone 
pratica? 

Cocô, d'un balzo, salto in 
serpa accanto ai cochiere, 
gli strappó di mano le redi- 
ni e con você stentorea gri- 
dó: 

— Fulmine!... Alia cari- 
ca!... 

Nessuno potrá mai sapere 
che cosa passo nella mente 
dei cs-vallo, quando costui 
riudi' qucl vecchlo grido   di 

La mágica parola eqüina 
no parte ira otto minuti, ed 
io non posso perderlo! 

—• Signore, che cosa vuol 
che le dica? Si metta d'ac- 
cordo con Fulmine? 

— E chi é fulmine? 
— II cavallo. Si chiamava 

cosi' quando io Io comprai 
quindici anni fa in una ven- 
dlta dl cavalli informati.Co- 
pirá: da un cavallo che ha 
fatto Ia guerra non si puó 
mica pretendere troppo; bi- 
sogna rispettarlo! 

Quesfca informazione fece 
balenare un'idea luminosa 
dei cavallo quando costui 
nelal mente di Cocô, il qua- 
le, essendo stato ufficiale di 

A    N    T    O    N    T    O 

guerra. Certo il suo sangue 
si accese: Tassalse il sovve- 
nir deironda dei cavalli e il 
lampo dei manipoli, il con- 
cltato império e il célere ob- 
bedlr. 

Suonó alto un nltrlto. Ful- 
mine sMmpennó un attimo, 
poi si lancló ai galoppo, pre- 
clpltosamente: s e m b r ava 
quasl che non toecasse ter- 
ra! 

Cosi, In tre minuti, dlvoró 
Ia strada che avrebbe dovuto 
compiere normalmente In 
cinque ore. 

Quando íu presso Ia sta- 
zione. Cocô tiro le brlalie -s 
gridó: 

O . u o c o 
f£ ■^ 

Prezzo in S. Paolo: 

FLACONE:  grande, 5$S00;   piecoío,  1$800. 

— Squadrone... alt!... 
Fulmine pnntando le zam- 

pe si arresto dl colpo. 
In virtu' dl queisto strata- 

gemirta, Cocô pote gltmgere 
In tempo per montare sul 
trenó che In quel momento 
entrava nella stazione.. 

■» * » 

II vetturlno era addlrittu- 
ra strabllitato! Egli non ave- 
va mal sospettato menoma- 
mente che 11 suo cavallo fos- 
se capace,dl tanto. Ma co- 
me quel vecchlo ronzino, rl- 
formato per glunta era ca- 

' pace dl galoppare piu' velo- 
ce di un puro sangue, soltan- 
to con l'lncltaraento di un 
commando di guerra? 

Ma 11 coechiere non ' ebbe 
tempo dl prolungare il suo 
stupore, perché un viagglato- 
re gltmto In quel momento 
gli si avvlclnô, gridando: 

— Vi dô diecl lire dl man- 
da se ml trasportate dl gran 
corsa ai paese. 

— Volo! 
— I due montarono in vet- 

tura. 
II coechiere, allora, vollc 

provare per próprio conto le 
virtu' militari 'dei suo cavallo 
e ripeté il grido: 

— Fulmine!... Alia cari- 
ca!... 

Fulmine parti come un 
fulmine. 

Se qualche lettore curioso 
volesse áapere chi fosse quel 
nuovo viagglatore che aveva 
tanta fretta, gli diremo che 
era Tuorno con cui Mimi íe- 
golarmente tuttl i lunedf, 
dalle due e un quarto in poi. 
tradlva Cocô. 

Ma questo chiarimento non 
ha alcuna importanza per il 
nostro racconto. 

Fulmine eorreva sempre 
sfrenatamente; giá aveva ol- 
trepassato le prime case dei 
paese e si dlrlgeva verso !a 
splaggia, allorché il vetturl- 
no Improvvisamente, impai- 

.-jlldlí e. fu scosso da un tremi- 
^to di paura. Che cosa acca- 

deva? 
Ad un tratto il coechiere 

si volse verso 11 passaggero e 
con você tremante gli do- 
mando: 

— Scusi, signore: lei sa 
nuotare? 

— Io no. Perché? 
—Perché adesso non mi 

ricordo plu' che cosa debbo 
dire ai cavallo per fermar- 
lo!... 

A pochi metri il maré az- 
zurro baciava Ia riva. 

^ 

t 
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— Sna figlia giá, Io avrá avvertito che ío son vcnu- 
jlo a domanrtarc )a sua mano. 

— Ottfmamcnte! Rfa giá acquistó i raobili? Lei sa 
ibene che per comprare mobili moderni, dl stile, biso- 
Igua spendeie moito denaro. 
f       — Io posso acquistare ottima mobília, anche senza 
ádenaro, nelía "FABBRICA Dl   MOBILI   BRASIL" — 
aAv.   Celso   Garcia 50,   —   che vende a credito, a rate 
bmensíli, mobili clc^anti e vlstosi. 
"       Io ho una lista, Ia stessa pnbblicata qui a lato, a 
bene dei pubblico, per scegliere Ia mobília. 

LISTA DE PREÇOS DE ALGUNS MOVEIS 
Guarda Roupa   15$ 58S> 7555 110$ 
Guarda Louca    40S 55$ SOS 120.? 
Camas para casal   45§ 60S! 75$ 90S 
Camas p. casal Maria Autonietta 100$ 145$ 180$ 220$ 
Toüetc com espelho oval   120$ 200$ 220$ 380S 
Creado mudo    25$     35S 48$ 70'? 
CamiMüra        110$ 140$ 185$ 
GuartTa Casaca  150$ 1858 330$ 340$ 
Mesa oval  elástica     60$     75$ 120? 180$ 
Buffet a 3 corpos  200$ 280$ 330S 390$ 
Boffet a Z corpos   110$ 180$ 220S 
Crystalleira  200? 285$ 300$ 330S 
Etagcr       120$ 180$ 2350 280$ 
Cadeiras americanos li2 dúzia 40$     90$ 130$ 185$ 
Sala de visita com 9 peças 140$ 200$ 230$ 350$ 480$ 
Conjuncto com 32 peças de imbuya por 2:200$000 

Procure na 
AVENIDA CELSO GARCIA, 50 

TELEF. 9-0253 

Ronde.s Nos. 2, 6, 10, 24, 34 
N. B. —Os preços da presente lista são á vista. Nas 

compras superiores a Rs. 500$ não se cobram engrada- 
mentos e nem carretos. — Temos grande stock de col- 
chões, travesseiros, almofadas, tapetes e Congoleum. — 
Aos srs. clientes do Interior offerecemos Catálogos para 
oriental-os nas suas compras de moveis. 

TEMOS MOVEIS PARA PROMETA ENTREGA 

COUPON 
QUEIRA REMETTER-ME GRÁTIS UM  CATALOGO 
ILLUSTRADO DOS MOVEIS DA FABRICA "BRASIL" 

Nome     «  

Rua  N.' 

CIDADE    ESTADO    

^ ^ 

PROF.  ARMANDO :ZAGO 
.   ■:■/■' ;s#ía?oitE- 

&PECaALÍTA,: ARTE FUNERÁRIA 
Rua cia Consolação n." 97 S.   Paolo 

1 i 
1 
§ 

'«iiniiiwimiiintniiininiiininiiiaiiininiiniiiaiiHniiwiiMininíiiMa 

L«  sienore  che  írequentano  nuest»  importante c»6«,  ver» Istltuto  di 
Btllerza, Rcquistano un íascino DtaffglMa che di loro un t6no dl squlslt» 
femmlBSIitá — Tiriturc di '-'Kenn< — Ondulaaionl pci manenti. Bs. 70$(KH). 

Tsgll di capelli Champooins. 
SE7.IONE   CPBCIALi;   DI   MANICORE   E   rROPUMERTA 

P E T T I N A T U R E     "D E R N I E R    CRI" 
KVA   SEPASTIAO   rEBSrr.A,í7   —   S.   TAVLO   —  TELEFONO:   S-15Í» 

| 
P 1 
i 
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„1L   PASQUINO COLONIALE" 
 o  

ABBONAMF.NTI 

A5>!).    Frolçtario —- Per un anno       15Ç0O0 
Abb.    Orditiario  — Pcv un anno      20$000 
Abb.    Sostcnitorc — Per un anno   SOSOOO 

PREZZÍ DELLE PUBBLICAZIONI : 
1." Pagina (Copertina) ..:  500S000 
Ultima pagma (Copertina)    400$0((0 
1 Pagina nel testo  300$00Q 
Vá Tagina  160$000 
Vt Patins      905000 
% Pagina      50SO0O 
Testo - - Per ogni centr. de colonna   3$000 

Gon  ripetizione     2S500 
Anrfnnw — Per ogni centr. di colonna  2$500 

Con  ripctiíionc     2$000 
 o  

Annunzi, in genere, con ripetizione 1C % di sconto; 
pennaneiiti 20 %. 

CALZOLAI 
prima di íare acquisto di 
forme per scarpe visltate 

Ia Fabbrica di 

EMÍLIO GRIMALDI 
Rua Washington Lute, 25 
ove   troverete   un   vasto 
stock di modelli modeml 
per qualsiaei ordlnazione 

di Forme. 

'iymsfiíe^^a^^^s^^mifâe^^ 
?;•: M.a   THEREZAl 
iéOffirtna de roupa branca,& 
E Bordados e point-joor. 1 
IgR. I>ÜQUE DE CAXIAS, Z8Í 
1 S. PAOLO | 
» 

CASA GIORDANO 
L. GIORDANO 

Ristorante - Confetteiia 
Pizzeria 

AV. B. LUIZ ANTÔNIO, 55 
Tcl. 2-2452. 

CASA CONSOLINO 
Calçado de Cromo 

Allemão.   ■ 
Preço 35S000 o par. 

Fabrica própria 
Rua da Gloria n.0 47 
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InclieatdreHi 
Prof. Dott. ANTÔNIO CAHINI 
üsta di Biologia 

Annlisi per elucldazioní cil 
disguüsi. Laboratório Pau- 

Tulefono 4-4618 — Rua Tymbiras n. 8. 

|-k x RlAMf O Sitilide, Pelle (Eczemi, psorlase, foruncoli, ulceri, 
UT, T». DlAl^lV^v/ iMincri, occ.) Oura radicala dolla blenorragla. — 
ViaiíZE. üa Bé, 34 _ 5.<' piano. Ore 14-18. 

Prof. Dr. A. BUSACCA Oculista.    Avenida   Brig.   Luiz   Antô- 
nio,  127.  Blceve:  Ore  10-11  e   14-17. 

Telefono 7-4605 — Ambulatório gratuito per i povcrl ore 8 J|2 - 9 1|2. 

Prof. Dr. A. FENOALTEA Ocullsta.     Diariamente     dalle    t 
nnt. alie 5 pom. Largo São Ben- 

to,  12   (Casa  Ambrust).   Rcs.:   Av.  Briiç.  Luiz  Antônio,   659.  Telefono:   7-3399. 

p»   i. A       V*1íCCÍI\N   Clinica   speclale   dellc   malattie   dl   tntto 
JL/OllOr /*• ITIJVIVJIVH^ i-apparato urinario (renl, vescica, pro- 
jtata, uretra). Cure modorne delia blenorragla acuta e crônica. Alta chlrurgia 
\iiinaiia — Rua Santa Epliisoni», 5, dalle 14 alie 18. Telefono 4-6837. 

rx »       TIÇI    'NVTTO   Moléstias pulmonares. Trat. cspcclallsado. 
LfT, i\. I ISl l^Eíl Iv* pneumothorax, írenicectoraia, chimlots- 
rania, regimens, etc. Exames pelos Ralos X. Cons.: Xavier de Toledo n. 8-A. 
Daü 3 cm diante. Tel. 4-3864. Rcs.: Consolação n. 117. Telephone; 4-8522. 

rk^f.» AI PRETIf^ ■pf^PI Medlco-chirurgo-ostetrlco — Malattie 
L/Oll. /*.i_iriVEiL»V» r\J\*l deiie signore — Cura radicale dei 
rr.jzo, ernie, appcndiciti, omorroldi, iúrocele, varicocele, varice, utero ed an- 
ncS6i ecc. cou processi raodcrni. — Consultório: Av. Rangel Pestana, 389. -• 
Telefono 3-0300, dali'!  alie 3 — Roiidenza:   Telefono 9.0043. 

Dr. ÂNGELO ROMULO DE MASI SSSSS 
Pcüe. Elettrotcrapia, Dialcnnia, R. Ultravioletti c "Solux". Ozonoterapia. — 
Piaaza da Sé, 14. 2.u piano, dalle 10 alie 12 e dalle 15 alie  17. — Tel. 2-1821. 

Dottor  ANTONINO  PEPE Dcgli Ospedalc dl Parigl. Mo- 
nitore  dei Service Civiale  dei 

«roí. Marlon. Vie urinario. Peüc. Sifilidc. R. 7 de Abril, 35. Ore 14-18. Tel. 4-4896 

Medico  e  Operatore.   Rua  Li- 
bero Badaró n.° 2. — Teleto- Dott. ANTÔNIO RONDINO 

ro:   2-6086.   Alameda Eugênio  de Lima  n."  85.  Telefono:  7-2990. 

rVnll-     ARMANDO   l>nPI   Medicina,   Chlrurgia,   Parti,   Malattie 
UOIX.   ftlMVIAl^UVJ   r\J\,l   deu,,  s-gnore,  Res.:   Av.  Rangel Pes- 
tana, 389. Tel. 9-0300. dalle  12 alie  15.  — Cons 
2-5656, dalle  16 alie 13. 

Piazza da  Sé, 89. Telefono: 

Dr. ARTURO ZAPPONI Medico chirurgo e ostetrico. Malat- 
tie  dellc signore  e dei bamblni.  — 

Malattie veneree c sifilitichc. Rua São Bento, 36-1." — Dalle 3 112 alie 5 1|2. 
Tel. 2-6321 Res.: R. José Getulio, 54. Dalle 8 alie 9 e dalle 13 alie 16. Tel. 7-4493. 

Dott. B. BOLOGNA 
Alie 8 — Daile 2 alie 4. 

Clinica  Generale.   Consultório e residenza: 
Rua das Palmeiras, 9a-Sob. Telefono; 6-3844. 

rtnff R PI IR RO OWnxrgo deirOspedale ümberto I. Medico, Chi- 
ISOll. D. J\UD0V/ rurgo cci ostetrico, — Consulte: dalle 9 alie 10 
e dalle 13 alie  15.   Avenida  Rangel Pestana,   162.   Telefono:   9-1675. 

Prof. Dott. CARLO BRUNETTI %ZT&â*™lT*T. 
3." andar, dalle 14 alie 16. Tel. 2-4226. Res.: Alameda Jaliu", S2. Tel.  7-6000. 

Dr. CINCINATO FERREIRA TójÀlllã^lvt 
iigi e Bcrlino. Consulte dalle 2 alie 4. Rua Boa Vista, 25. 7." piano. Sala 703. 
Telefono:   2-277C. 

Or PI FTft MARTI JítfPl I l LonBa Pratioa nos hospttaes IST.   Vsl-il^ 1 \J    lYl/APi, 1 yj{3\*MZiL*Í4Í.    de Nápoles e Pariz. Vias url- 
narlas o syphilis. R. Formosa, 18. De 14 ás 17 e 19 áa 21 hs. Teleph. 4-1965. 
Residência: Telephone 7-3941. 

Parti, Operazioni, Malattie delle signore. — 
Cons.: Rua Benjamln Costant. 29, 2.o piano. 

Palazzo Chavautes. Tel. 2-3453. Dalle oro 2 alie 5. Res,: Rua Cardoso do Al- 
meida,  112.   Telefono:  6-2852. 

Dr. D. LAROCCA 

r\_    FVAA/IRRO^IO   Em01T0l<'i- Trattamento indolore. Oura radicale ur.   U AVirtDIVV-íOlV»    in   3   gl0,.ni.   Avenida  Rangel  Pestana  n,   385, 
Telefono:  9-0017 Dalle  1 3a lie  15, 

Prof. Dr. DINO VANNUCCI Ohirurgia delPaddomc fstoma- 
co, fegato, intestlni, milza, vie 

urinarie). Chlrurgia dei sistema nervosa. Rua B. Itapetlnlnga, 46. Tel. 4-0343, 
dalle 14 alie 17. Res.: Rua Peixoto Gomide, 63. Telefono: 7-6071. 

Dr. DOMENICO SORAGGI T-^Tl™*£TV0
0. 

mingos de Moraes, 18. Consulte dalle ore 10 alie 12 e dalle 14 alie 17. Tel. 7-3343. 

rir F ^APORITI Ex-chiiurgo degll Osp. Rlunitl dl Napoli. Ohl- 
bri. 1^. ►JAlITVlN.lll ruiRo primário delPOsp. Italiano, Alta chlrur- 
gia. Malattie delle signore. Parti. R. Sta. Ephigcnla, 13-A. Telefono: 4-5812. 
Consulte dalle 14 alie 17. 

Dr. MATTOS RARRETTO S^^M%^ • 
Beiiino. Assistente delia Faeoltá di Medicina di San Paolo e delPIst. Arnaldo 
V. de Carvalho. Cons.: Rua Boa Vista, 36, 7.* piano, sala 703, dalle 14 alie 
17.   Rta,:   Av,   Hytienopolie.   37.  Tel.   S-U7S. 

Dr. ERNESTO LEOPOLDO HUBBE ÍJfeâ8.- P^I 
za Ramos de Azevedo, 18, 7.° plano, dalle 15 alie 18. Telefono: 4-7670. — 
Res.: Rua Canadá, 44. Telefono: 7-3759. 

Dr. EDUARDO CIAMPITTI ^^Tl^^l 
stomaco, fegato, intestlni e polmonl. Rua Santo Amaro, 6-A. Telef. 2-4706. 
Conri. general! dalle ore 14 alie 16. 

n» VIPPMXP ^RIPPA Moléstias da pelle e syphllts. — Rui 
L/F. VlV^Cini£i untEt^U Quintino Bocaynva, 36, 4.^ andar. 
Dar, 15 ás 18 horas. — Tel.  2-8889. 

Prof. Dr. FAUSTO TALIANI ^T^a Sâífc 
ga n.  87. Telefono:   7-4647.  Dalle ore  16  alie 18. 

T\- CPI IDC PIPI TOI INI Radio, diagnostico e clinica do 
l/F. FCLai-E. riVll-iaVl. ll^l »pp0relho digestivo. Rua Quinti- 
no Bocayuva, 54.   Telefono:  2-4755.  Residência:  Tel.  4-9783. 

Dr. FILIPPO DE FIL!PPO â&^^f ^Sl fe 
loltle dellc Signore. Cons, e res,: Av. S. João, 155. Tel. 4-0789. Dalle 14 alie 16. 

Dr. FRANCESCO FINOCCHIARO ^7^5: 
cuorc, delle slsnore, delia pelle, tumori, sciatiea, Raggi X, Diatermia, Poto- 
Eletlrotcrapla. Res.: Rua Vergueiro, 231. Tel. 7-0482 — Cons.: Rua Wcnceslau 
Braa,  22.  Telefono:   2-1058.   Dalle  14 alie  16. 

r\„ f A DAMCARni Spcclalista dl Napoli o Parigl. Vie urlna- 
UT. V». /\. rtW^OIW^XJl rig, sifilidc, Pelle e Malattie delle signore. 
Gonon-ca acuta c crônica.Cons.: ore 9-11 e 2-6. Rua Lib. Badaró, 27 (ant. 671 
Tel. 2-1151. Res.:  4-5165. 

r» •.•. f* Ç7 A R A MfO Ex chirurgo degli Osp. Riunlti di Napoli o del- 
L/Oll. VI. r/VI\í\l^V/ i.0í;p. umberto I. Alta chlrurgia. Malattie delle 
Signore. Tc!. 7-1845. Dalle ore 2 alie ore 8. Av.  Brigadeiro Luiz Antônio, 105. 

r\ f* RAIA iIalat't'c ^e" oechi. Cura rápida dei tracoma con pol- 
*"'*• *•• »*AJ'* vere speclale. Operazionl senza dolore. Adattamento di 
oechioli. Av. B. Luiz Antônio,  183, daüc 0 alie 17.  Tel.   7-0616. 

Dott   GIOVANNI PRIORF Cuore- Aorta' Polmonl- HaE8i x, Oll.   \J1V/VíVl^li-Vi    riMVIML   Elettrooardiografia.   —  Consulte 
dairi  alio  4.  Piazza  delle  Repyubüca,   40.   Telefouo:   4-0166. 

Dalle ore, 14 
1318. Res.: 7-2049, Dr. GIUSEPPE TIPALDI ^dií? SI" 

Dr. HAMILTON GONÇALVES ^a^angfe S^: 
Malattie delle signore. Parti, Vie Urinarie, Chlrurgia Addomlnale, Chlrurgia 
Plástica. Cons. e Res.; Edificio Martinelli, 10.» plano app. 1026. Tel. 2-4747. 
Consulte dalle 9 alie 12 e dalle 15 alie 13, giatuite dalle ore 9 alio 11. 

INSTITUTO   ACHE' Ospedalc per Ia cura delle malattie ner- 
voso e mentall, sezionl separate per uo- 

minl e donne. Dircttori: Dott. F. Ache, Dott. N. Solano Pereira c Dott. Murio 
Uzzo. — Assistência medica diurna e notturna. Rua Lacerda Franco, 75 (Cam- 
bucy). San Paolo. Tel. 7-4215. 

Tír l MA1 TONl Malattie dei Bamblni. Degli ospedali dl Parigi t 
»-rr. •!. tvmi^CV/11A Beviiuo. Av. São João, 34, app. 205. Cons. dalle 
14 alie 17.   Telefs. 4-0588 e 4-6570. 

Malattie delle signore e dei bair,- 
blni. Tubercolosi, reumatismo, ec- 

zemi. Diatermia, Raggi ultra-vloletti. — Rua Ypiranga, 64-A, dalle 14 alie 16. 
Av. Rangel Pestana, 396, dalle 10 alie 12 o dalle 16 alie 18. Res.: Rua Aboli- 
ção,   4.   Telefs.   4-4167,  9-2520,   2-3893. 

Dr. J. M. PASSALACQUA 

Dottor JESUINO MACIEL Rcazionc Wassermann cd auto- 
vaccine, Esaml dclPurina, fecl. 

sputi, sangue, sueco gástrico, latte, pus, coc, — Poli, squame, tumori c íram- 
menti patologicl. Rua Dr. Falcão, 15. Tel. 2-5439. Dalle ore 8 alie 18. 

Pvnf I MANPTNFI I I Malattie dello intestino, fegato, sto- * »"«• J-.. ITir^IlVSllICl^LiJ. maco. R. Faeoltá c Osped. di Romn. 
Primário Medico Osped. Italiano, R. B. Itapetlnlnga, 37-A Tels. 4-6141 c 7-0207, 

Dr. Prof. LUCIANO GUALBERTO S^ã?4 
rurgla dei ventre e delle vie urinarie, — Cons,: R. B. Paranapiacaba, 1, 3,o p. 
Tel. 2-1372.    Chiamate; Rua Itacolomy, 38. Tel. 5-4828. 

Ti* MARIO r>F FIÍ>RI Alta chlrurgia — Malattie delle signo- UT.   IVIAIMV/    UiU    riVI\l   ré. p^tj. _ Cons. e reS-! Rua B   áe 
Itapetluinga,  23,  dalle  14  alie   17.   Telefono:   4-0038. 

TinH MARIO NFVF^ Oenorrea. Oura delle infezioni dl germl UOXX. IVIAIMV X^ICVCO ban(lU. scorrlmento uterlno. MaUttle 
delle signore. Impotenza. Cons. e R«.: Falacet» Aranha, Rua Xavier de Ti- 
ledo, 8-A — Tel. 4-7221, 3.° plano. App. 11. Dali» ( dl mattlne alie 1». 

Dr MlflIIFl 1 FII77I Chlrurgia - Malattie delle Signore. - UT. 1VI1VSUE.J... L.EJU^.Z.1 consultor!: Rua Boa Vista, 25, 4,« plano. 
Sale 403, 404, 405. Tel. 2-3284, dalle 17 alie 19. Av. Rangel Pestana, 114. 
Tel.  9-0708, dalle 18  alie 17. Res.: Rua   13 de Maio, 333. Tel. 7-3732. 

Dr NAZARENO ORCF**! Ohlnu-Ha, Partos e Moléstias de UT.   JIAl.Art.E.nU   Vm.UC.ai   Senh01.as. RJS.. Rua Augu8ta> 547. 
Tel. 7-2867. Das 9 ás 12 no Sanatório de Santa Oatharina. Tel. 7-1087. — 
OOM.: Praça da Si, 3  (2.« andar) Salas:  1«.30. 

r 
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Tír NICOLA STA-RII F Dem 0sPeclaU dl Parlgl — Mall ve- MJT. niKs\JL.i\ ^lAD.lLG nerel - Blenorragla - Plccola e Alta 
Ohlrurgla. — Oons.: e Res.: Av. Paulista, 121 (angolo Av. Brlg. Luiz Antônio, 
Bond 3, 30, 36, 38, 40), dalle 2 alie 9 dl será. Telefono: 7-0630. 

Dr. NELSON SOUZA CAMPOS Xui£onl.:^n9^m
doí 

de  Azevedo,   18,  2.o  andar.  Telephone:   4-1826.  Das 2  ás  4. 

Vir NIPOI Â IAVARONP Malattle dei Bamblnl. Medico spe- UT. ni\*\JL*n. ií*.V t\Wy\jnÇé clallsta delVOspedale Umberto I. 
Eletrlcltá Medica, Diatermla, Raggl Ultra-vlolettl. Cons.: e Res.: Rua Xavier 
de Toledo, 8-A  (Pai.  Aranha).   Tel.  4-1865. 

Dr. ORLANDO APRICLIANO 
les,  1-A. Tel.  277 — JAHU'   (Stato  dl  San Paolo). 

Clinica delle Malattle degll 

Dr. PEDRO CORRÊA NETTO  Z^^jgftuSft 
senza   Inlezlonl.   Rua  Boa  Vista,   11,  dalle  ore   1   alie  3   1|2. 

Dottor SALVATORE PEPE ã^SV^S 
Dalle 9 alie 11 e dalle 14 alie 18.  Telefono: 4-4896. 

r\~,     \]CC\   PIMMA    Chlrurgo Dentista. Cons. dentário In B. Llb. Ba- i^r.    VJ\J.\J   v-llYliVlrt,   dar6j 55  Tutu j glornl dane 1o-i2 e dal. 14-18. 

Dr. ZEPHERINO DO AMARAL ÍÍÍSÍ^MS 
Operazloni,  Malattle  delle  donne  e  Vle  urinarle.   Cons.:   R.  Quintino  Bocayu- 
va, 36  (dalle 2 alie 5).  Res.:  Rua Minas Geraes, 2. Telefono: 6-4900. 

"Uvas  Marengo" 
Dl TUTTE LE QUALITA' 

LE MIGLIORI DEL BRAS1LE 
Siamo grati a tutti coloro che volessero ono- 

rarci di una visita con le loro famiglie. 
Rua Serra de Bragança, 190 — Tel. 9-9127 

SAN PÀOLO 

D E N A R O      ! 
SI PRESTA su gioielli, merci, abiti, palli, armi, macchi- | 
ne da scrivere,  da   cucire e fotografiche,   pianoforti, jj 

radio, victarole, polizze dei Monte de Soocorro e í 
tutto ció ©he rappresenta un valore. 

CASA Dl PEGNI LEÃO DA SILVA 
SiTIMA MASSIMA — INTERESSI MODICI 

Rua José Bonifácio nu. 18 

1 
1 

OCCHIALI   NUWAY 

CASA GOMES" — 58-A 

Per durabilitá e con- 
forto, i migliori dei 
mondo! Con astuocio 
e lenti di Bausch e 
Laiib. Ohiedete a 
Joaquim Gomes che 
vi rimetta grátis 11 
modo pratico per 
gradu&re Ia vcxstra 
vista. Per Tinterno 
porto grátis. 

PIAZZA DA SE' ■ 58-A — S. PAOLO 

Fabrica de Estopa e Cascamificio SABETTA 
Rua Marina Crespi, 48 — Caixa, 3.179 — Telep. 9-0281. 

  S. PAULO   
Estopa desfiada e cardada, branca e de côr extra, de 1.1, 
2.í e 3.í qualidade, em fandos de 50 a 400 kilos, aos me- 
lhores preços Algodões desfiados de lan e 2 í qualidade 
para acoLchoádos, estufamentos, etc. Executamos os pe- 
didos no mesmo dia, na capital como no interior e nos 
outros Estados. Compramos resíduos de fabrica e, em 
geral, todos os retalhos pequenos de camisarias, alfaia- 

tarias, etc. Para pedidos e informações escrever a 
NATALE & CIA. LTDA. — Rua Marina Crespi, 48. 

Caixa, 3.179. Telephone, 9-0281 — S. PAULO. 

BANCO    ÍTALO - BRASILEIRO 
SE'DE: S. PAULO — Eua Alvares Penteado, 25 

CAPITAL, 12.300:000§000 — CAPITAL REALISADO, 7.380:000$000 — FUNDO DE RESERVA, 900:000? 
BALANCETE  EM 28 DE FEVEREIRO DE  1988,  COMPREHE NDENDO  AS  OPERAÇÕES   I>AS   AGENCIAS   DE  BOTUCATU', 

JABOTICABAL, JAHU' E LENÇóES.  

ACTIVO 

Capital a realizar     
Letras   idesooutadas      
Letras a receber    
Empréstimos  eia conta  corrente     
Valores caucionados . 17 . 651:444S554 
Valores depositados . 23 .103:160Ç450 
Caução   da    DirectoMa 90:000.?000 

Agencias  
Correspondentes   no Paiz  
Correspondentes   no   Exterior     
Títulos pertencentes ao  Banco     
Immoveis       
Diversas   Contas     

Caixa: 
Em  moeda corrente e 

depôs,   ejn   Bancos .        1. 894:643|473 
Bm   outras  espécies ^ 21:969¥43u 
No Banco do  Brasil   .        1. 368:486S281 

4.920:000?000 
7.600:123S150 
9.227:382$225 
6.562:046$400 

40.844:6055004 

1.884:7848660 
1.131:693$850 

68:704$740 
310:658?200 
616:3595600 

3.500:980$400 

3.285:0995184 

79.952:4375413 

PASSIVO 

Capital       
Fundo   de Reserva     
Luoros  e perdas     
Fundo  de  Previdência  do  pessoal     
Depósitos em Conta Corrente: 

C/corrente  á  vista.        7.854:1035931 
C/corrente  sem  ju- 

ros              1.287:5705000 
Dep.  a prazo  fixo e 

cora   poevio   aviso        2.056:3005000 

Credores por títulos em  cobrança     
Títulos   em   caução    e 

em   deposito           40.754:6055004 
Caução  da Directoria. 90:0005000 

Agencias       
Correspondentes no Palz     
Correspondentes  no  Exterior   . . . 
Cheques e ordens de pagamento 
Dividendos a pagar  
Diversas   contas      

12.300:0005000 
900:0005000 

22:3465803 
33:0135900 

11.197:9735931 

9.227:3825225 

40.844:605?004 

1.273:2315990 
202:6785900 
117:1295500 
114:2125400 
138:4925000 

3.581:3705760 

79.952:4375413 
S. Paulo, 2 de Março de 1933.  " 

(a.)  A. ALESSANDRINI, Superintendente. 
S. E.   ou O. 

(a)  B. LEONARDI,  Presidente (a.)  R. MAYER,  Contador 
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FABBRICA Dl MOBILI, EBANISTERIA E 
SEGHERIA. 

PREMIATA IN DIVEKSE ESPOSIZIONI 

RUA SANTA EPHIGENIA, 11-A 
TEL. 4-6487 

Fabbrica: AVENIDA RUDGE N. 35 
TELEFONO: 5-5344 

Segheria: BUY-GUASSU' (Santo Amaro) 

CASELLA POSTALE, 1005 
S. PAULO (Brasile) 

'"" ...............................r..|t1Tt|M 

II Cappello 
^Imperial i» 

LA PIU' ALTA ESPRESSIONE 

DELUELEGANZA SIGNOR1LE 

...fíffSÍ* 

HAT STORE 
LIMITADA 

PIAZZA ANTÔNIO PRADO, 3-B 

Radio Record 
(2-7175) 

PASQUINO 
(2-6525) 

Due  allegrie ín   Casa 

N. B,  —  Mettiamo i numeri dei telefoni per 
dire ai nostri intelligenti lettori che   si   puó 

anche pagare senza scomodarsi: basta 
telefonare. 

lauçu 

Carnícelli 
L'unica casa in Brasile che possiede dise- 

gnista próprio, per le sue creazioni. 

Importazioni dirette da Londra, trime- 
stralmente, dei tessuti di JOHN COOPER & 
SONS s GRAGNIÉRE. 

L'unica casa che lancia mensilmente mo- 
delli, ispirati su le ultime innovazioni delle 
grandi capitali europee. 

Vetrine:     CINE     ODEON 

Rua Direita, 29 - Sobrado. 

S. PAOLO (Brasile) 


